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TEBMOMETER-OBSEBVATTONER.
Abo, 13 nov. kl. 2 om natten —

10

Kristliga fOren. af unga kvinnor,
Humlegårdsgatan 7 B.

Onsdag kl. 7e. m Finsk bönostund.

Istadstnissionshnset hålles med anled-
ning af Kristliga Föreningarnasaf Uoge Män
internationella bönevecka predikan på sven-
ska i afton kl. halt 8 af past. Malin. Pg.
45: 8.

Ifrunt bibelföreningensbönehus
hålles bibelförklaringi dag onsdag kl. 5 e.
m. på tinskn af kyrkoh. v. Pfaler.

Kurser.
Finlands Bank, den 19 okt.

Förtälj».- laköpi-
kun. kun.

fel Petenburg... «/v 967:80 266: 66*/,
U»d<Hi a/v 25; 30 26: 18

8 m.
—
:
-

26: -
Parta a/v 100: 70 100:

—
3m.

—
;

—
98: 30

Aatwerpea a/v 100: 60 99: 80
Bm.

—
:—

99: 10
HaMburg a/v 124:

—
123: 40

Bm.
—
:— 122: 40

Lttbeek a/v 124:
—

123: 40
3m.

— :— 122: 40
Berli» a/v 124:

—
123: 40

3m.
—
:—

122: 40
Fraakfart a/M. .. a/v 124: -

123: 40
3m.

—
:

—
122: 40

ÅaiterdaM ...a/v 209: 60
—
:

—
Bm.

—. —
206: 70

Stockholm a/v 139: 30 188: 60
CrfitUaia Bm. 139: 30 138: 40
KSpeahaMa ....a/v 139: 30 138: 40

Stockholm, den 5 dov.
London 1 a/v 18: 16.
Hamburg 100 Rmk

—
Kr. a/v 88: 95.

Paris 100 Fre
—

Kr. a/v 72: 30.
Amsterdam 100 Guld.

—
Er. a/v 150: 20.

Officiella o. legals
notiser.

Ledig* tjinster: kronoläasmanstjänsten i
Hattnia 30 dagar efter 8 «ovember; — kon-
trollörsti. vid brännvinsbränneri, spritfabrik
oller ölbryggeriiTavastehus 30 dagar efter
6 nov. a landskontoret; — assessorstj.iall-
männa revisionsrätten 56 dagar efter 1 nov;— byggmästaretj. af andra klassen vid vag-
och vattenbyggnadsvärket senast 30 dagar ef-
ter 7 nov.

Dom afkunnas: i landthandl. I.Mäcnpaäs
kkrs 15 nov.iKauhava

Borgenärssamminträde: i firmanCarl Ja-
cobson & C-.os och konsuln C. F. Maaryskkrs
26 nov. iHelsingfors; — ihandl. K. A. We-
lins 26 noviHelsingfora;

—
iafl klockaren

A. A. Nordlunds 26 nov. iWasa; — ihaadl.
A. Baaris 28 iov. i Uleåborg;

—
iV. Luo-

maneDS 26 nov. iKauhava.

Anmälda resande.
Den 12 uov.

Hotel Phoenix:fröknarne Andersson fr. Sve-
rige och Svenson fr. Stockholm, affärsmannen
Fellman fr. Lantis, doktor Talmari och bok-
haadl. Kastegren fr. Kuopio,magister Wik-
man fr. Helsingfors samt stadsfigkalen Ruth
med fru fr. Lovisa.

Jlrnvlgihotallaf: handl. Walleaius ochhr
Turelivs fr. Helsingfors, egendomseg. Laakso-
nen fr. Pöytis,hr Svensson fr. Tykösamt frö-
ken Lindström fr. Stockholm.

Rykterhetsvärdshuse» Saima frök.Eriks-
son och br Mattsson fr. Åland, fröknarna
Nordlund fr. Sverige och Söderlund fr. Hel-
singfors eamt fm Holmqvist fr. Tammerfors

Född: en son, Frida och Georg Schoultz,
Forssa d. 10 bov.;

—
en son, Inez och Juho

Elomaa, Helsingfors d. 9 no.

Vigde: Anna Hallberg och Aino Berger, i
Stockholm d. 4 nov;

—
skådespelerskan frö-

ken Tjyne Finne och banktjänstemannenTaavi
Bergroth, iHelsingfors d. 9 nov.;

—
konto-

risten Fredrik Salomon Forsgren och fröken
Mathilda Wilhelmina Andersson,iHelsingfors;—

ingeniör Bernhard Oagnenr och frökenSel-
ma Eleonora Strandströn,iHelsingfors.

Döde:mejeristen Johan Henrik Earell i
Hnlsinjffors d 9 nov., 30 år;

—
tingsnotarien

Petter Alfred Ravander iSalo köping. 45 år.

TandlAl&are.
Allan Bahne, Brikag. 6. 11—1 ooh 6— 6

HJ. Avelltn, Köpmansg. 1. 10—12, 5—6.

Sjoknymnast. "-AÄrr-
Anm. tid 9—lo f. m. 6-6 e. m. 5117

Lifrlnteanatalten1Abo.
BrikajraUD 18, onadae och lördagkl 4—6

Abo Aktie Asfaltflltfabrik—
utför alla slags —

7
Asfalt- *Cementarbeten.

Lampor, Glas iPersliner
köpas bast och billigast hos 3969

Victor Rydman, Slottsgatan l.

Pflpnrpffnap nosDdllUdpdr 3970
Victor Rydman,

Slottsgatan 1.

Bokförare
E.Henr. Lltpolameddelar kurser i

bokföring och kalligrafi;emottagerbokf. ar-
beten. li.Tavastg.4, (ing. fr. gatan).

Wt^/KT' Öfversättningar från och tillmm^^BP ryska samt lektioner. AinaFranck, edsr. Translator, IL kyrkog. 26.

Föreningen fSr T&lförenhe
tens ordnande.

Byrå Handtrerkarerataa 1
hålles öppen alla söckendagar frän 11 f. m.
till 2 e. m. utom måndagar.

ibo TidaiHgi tryckeri, Byikakyrkogata» 14

Afoo Teater.
Svensk-Finska Tonrnén.

Onsdagen d.13 bot.kl.*/i§ e.m.

2'^7'A.2?lssV.2?,
Lustspeli4 akter af Gustaf af Geyerstam.

Förköpidag: kl.4-6 e.m.
OBS.! Siats föreställningen.

Hotel Pcenix.
Italienska Sång- &, Musik-

■ållikapet

Colo3^o.bo"
Middagsmusik

från 3 e. m.

Aftonkonsertß
från 8 e. ml 4927

Teresita Carreno
gifrer

torsdagen den 14 november

En Konsert
iBrandkårshuset

med biträde af MusikaliskaSillska-
peta orkester under anförande af

kapellmästar J. Eibenschutz.
fm PROGRAM: «^

t. Ouvertyre:
Leonore N:o 111. .Beethoven.

2. Konsert (D-moll). . Rubinstein.
med acc. af orkester

I. Moderato assai.
11. Andante.
Hl. Allegro.

3. Orkester:
Andante cantabile
(Stråkork)|....Tschaikowiky.

4. a) Nocturne op. 621
b) Prelude |Chopin.
c) Valse op. 42 \

5. Orkester:„Finlandia" (2:dra
ggu)......Sibelius.

ö. a) Tereaita-Valse. . Teresa Carreno.
b) Berceu«e indiennelrr. .fa p. .
c) La Danza jTeresita Carreno

JBörJan sker kl. VsS e. ro.
Biljetter a 3 mk numrerade, 2

mk onumrerade, 1: 50 till läktarn
erhålles iStenbergs Bokhandel.

OBS.! Endast
rerade biljetter.

ett fatal num-
-5G09

Sammantriden.
Aura TrätJgårdSYäiDer

sammanträda söndagen den IT
noT. kl, 5 e. m. Västra Strand-
gatan 7. 5605

Sparbankens i Åbo
prin.clpaler

kallas till sammanträde iSparbankens hus
härstäde.s lördagenden 30 inneva-
rande november klockan sex ef-
termiddagen för anställande af de uti
7 § af sparbankens stadgar omförmälda val.

Åbo den 6 november 1901.
6602 Sparbanksstyrelsen-

$eåxi våt otei ttfaimaxuta
Mmxis&m

ÅBO TIDNING,VÄSTRA FINLAND I). TURUNLEHTI
utgifvas för närvarande iupplagor af tillsamman

■P mmmmmmmi mmmmmmmi mml

Prenumerera på våra tidningar!
i. o

Annonsera i våra tidningar!
ivin hikinit

Yicehäradshdfdingr

90* FUVSKA ADVOKATBYRÅN iABO,*M
mneh. v.h.ding KutW Alfthan.

—
SlotUg. 8, P/,9—1, 4—7).

Mailing,DamernapåMarkby6mk
Geijerslara, Kvinnomak^s^öß

m. fl. nyheterM

Emil Stenbergs
uOKnsnöGi,

Slottsgatan B. Telef. 8 91.
Gustaf af Geijerstam,Kvinno-

makt 5: 25.
Mailing,DamernapåMarkby6: —
Lindberg, Ann-Lis 4: 50.

m. fl. nyheter!

IHerman Edgrens Bokhandel
Mailing, Damerna på Markby å

Fmk 6: — .
Rydberg, Det sköna och dess la-

-8»r h. la 1: 50.
Lindberg, Ann Lis il 4: WM

m: fl. nyheterJ^^M
Råkningsblanketter

iÅbo Tidnings Tryckeri.

Diverse.
A. U. och U. A. 1 " Ig. 17 r.

Föreningen för
lärarinnehem.
Medlemsafgifterna för inneva-

rande år uppbäras fredagen den
15 ocli lördagen den 16 den-
nes; nya medlemmar kunna alltid
inskrifva sig hos

Gerda Friets h,
Eriksgatan 18.5601

NQRDSTJERM
STOCKHOLM

Försäkringssumma öfver 109.000,000 Kr.
Årlig inkomat „ 4,600,000 Kr.
Kontanta fonder , 28,000,000 Kr.

meddelar försäkringar genom
Herr A. L. Branders, Wsm Aktie Bank,„ F. Ed». Nyfors, Mariegatan 4,„ 0. LlliOS, Puolalagatan 3,, Emil Söderlund,Nord. Banken
samt undertecknad hufrudagent

Victor Forselius,
hörnet at SlotUoch Brahegataa.299T

"~
1

ingbåtslägenheter.

fiftterkofflfflttnikatioft
Åbo— Stockholm

via Mariehamn.

BORE Iocb BORE II
fr&m Åbo hvarjeonsdag ochlördagkl.IIe m.- Stockholm hvarje onsdag och lör-

dag kl. 6 e. m. 6111
Ångfartygs Aktiebolaget Bore.

Förändrad afgåogstid.
TillHelsingfors

via Wartsala, Tykö, Mathildedal, Strömma,
Finby, Westlax och Hangrö

afgår

ang. AHKERA
torsdagenden 14novemberkl.5
T.m. 5596

Joh, Gast. Wikestrttm.

Till Dalsbrak och Hangö
samt mellanliggande bryggor afgår ångaren

KIMITO
ifrån Åbo kl. 8 t. m.. den 8,11,
14 november, retur ifrån Haugöpåföl-
jande dag kl. T f. ni.

Gräg-gnäs och Lammalaanlöpesifrån Åbo
den ii november samt ifrån Hangö den 9
och 15 november.

Närmare meddelar befålhafVaren ombord
och

Starck & Bahr.53G0

Åbo — Mariehamn.
Ängaren ÅLAND,

kapten /' O. Isaksson,
afgår

ifrån Åbo
den 29 oktober kl. 9 f. m.
„ 2, 7, 13,20 och 27 november kl.9f.m

ifrånMariehamn
den 26 och 31 oktober kl. 4 f. m.
den 6, 9, 16, 23, 30 november kl. 4 f. m.
anlöpandevanliga mellanliggandebryggor,

Närmare meddela
Starck & Bahr.6057

Till Salo via Räfsund

Ång. AINO
hvarje tl» Ang, torsdag och lördag
kl.O 1. m., retur från Salo hvarjemån-
dag, onsdag och fredag kl. 7 f. m.
2634 Jon.«Just. Wikeström.

Till Helsingfors via Räfsund, Salo,
Bruken, Strömma, Förby, Hangö,Eke-

näs, Fagervik, Ingåbryggorna Pikkala
och Porkkala

ång. ILMA
hvarje fredag kl.V f.m.

Job. Gost. Wikeström.
OBS.! Förändrad afgångetid.

Åbo, den 13 dov. 1901

hiil loiffii".
Redan igårdagens tidning, där

Finska Ångfartygs Aktiebolagets
annons om dess ångbåtsturer för
vintern på linjen Hangö—Stock-
holm första gången var synlig, på-
pekade vi i en notis det absurda i
dess arrangement rörande afgångs-
dagarna från hvardera ändpunkter-
na. Men saken är af altför allvar-
sam beskaffenhet, för att ej ytter-
ligare behöfva vidröras.

F. Å. A. kommer iår med sin
turlista betydligt senare än Åbo-
bolaget. Det stod således F. Å. A.
icke vidare fritt att, i händelse det
ville taga hänsyn till sundt förnuft
och allmänhetens samt postvärkets
rätt, välja hvilka dagar som hälst
för sina veckoturer. Onsdagar och
lördagar voro redan upptagna med
turer från hvardera ändpunkten.
Och dessa dagar hade dessutom tra-
dition för sig, såsom Åbo-dagar.
Dessutom hade F. Å. A. icke tidi-
gare hållit på någon bestämd vek-
kodag. Bolaget hade, enligt hvad
Å. U. upplyser, tidigare haft arran-
geradt iör sig på följande sätt:

Åren 1891—93 afgick Express på
lördagar från Hangö; 1895 gick sam-
ma båt onsdagar från Hangö; 1896—
89 torsdagar från dito; 1898 -99 gick
Vellamo onsdagar från Hangö;1899

—
1900 samma dagar, och 1900 -91 fre-
dag från Hangö.

Man kunde därför tycka, att bo-
laget bort vara den väjande parten
både såsom den med turlistan sist
komna samt på grund af traditio-

Men så har ingalunda skett
F. Å. A. har löst frågan så, att

vi med fyra (4) båtar på två linjer
fa endast två (2) afgångsdagar från
ändpunkterna per vecka. Hvarje
onsdag och lördag skola från dessa
dubbla båtar ränna iväg. Föröf-
rigt ingenting under fem vecko-
dagar.

Huru ett sådant arrangement
kränker såväl postvärkets som all-
mänhetens berättigade önskningar,
ligger klart som dagena ljus öppet
för enhvar. Det är det absurda
drifvet till sin spets, dtt är uppen-
bart trots mot sundt förnuft, en
konkurrens, som om någon kankal-
las osund.

Emellertid torde en möjlighettill
korrigering af eländet ännu före-
ligga. Generalpostdirektören har
kallat de båda ångbåtsbolagens re-
presentanter till öfverläggning rö-
rande trafiken västerut, och man
vågar ännu hoppas att detta skall
leda till förnuftigt resultat. Vi vil-
ja också därför icke här uttala oss
om, hvilkendera bolaget bör gifva
vika. Vare det nog sagdt, att det
bolag, som träder från den vilda
konkurrensen, tagande hänsyn till
allmänhetens kraf och det sunda
förnuftets röst, utan tvifvel blir för-
tjänt af tacksamt erkännande, hvil-
ket måste resultera ifortgående med-
håll och anslutning.

Hvilkendera bolaget vill offra
egensinnigt fasthållande vid absur-
diteter för en sundare syn pa den-
na betydelsefulla sak?

Åbo stadochlån.
— Egodelningsrfittsordfö-

rande. Åbo hofrätt har förordnat
domhafvanden iIkalis Eliel Ingman
att slsom ordförande iWiljakkala ka-
pells egodelningsrätt handlägga och till
slut befordra de stridigheter som upp-
stått vid slutförd komplettering af
storskiftet ilnkula by af sagda kapell.— Anhållanom stataunder-
stöd har inlämnats för läseåret 1900—

1902 af bestyrélsen för Åbo sven-
ska fruntimmerskolas fortsättningsklas-
ser, hvilka för det närvarande äro be-
sökta af 21 elever.—

Aura å isbelades natten mot i
går från utloppet upp tillHallia kvarn
och äfven ofvan den. Men isen ända
till fiskarhamnen nedifrån sönderskärs
genast på morgonen af ångbåtar och
flöt från stenbron sin väg på dagen.
Vid Kanalbanken syntes äfven strand-
is. Slädföret är fortfarande godt.— Till representanter vid
handelsgillets i Åbo 25-års fest utsåg
handelsgillet i Tammerfors i lördags
sågegaren J. W. Enqvist och handlan-
den Kusto Ojanen samt till suppleant
handlanden Fr. Björkqvist

— Magistraten har godkänt
ritning till ett boningshusaf trä samt
en sammanbygd bonings- och uthua-
bygnad af sten att uppföras å sko-
makatrmäbtiren K. E. Suominen tillhö-
riga tomten n:o 2 i 19 kv. och 7
stdn.—

Till «tätens kloaknät kom-
mer enligt en af magistraten godkänd
planteckning, sidoledning att inrättas
från tomten n:o 1 i3 kv. och 1 stdn.—

Anmfilan om näring. Fa-
briksarbeterskan Suoma Elisabet Fors-
ström har anmält sig sinnad att idka
mat- och diversehandel.

— Dödsfall. Igår sent på af-
tonen aned härstädes efter ett längre
lidande änkekamrerskan Sofie Wigren,
född Schauman, iden höga åldern af
fylda 80 år.— Uppsagd naringsrfttt. Fa-
briksarbetaren E. Stenberg har anmält
sig hafva upphört med tillvärkning af
tobaksfabrikater.—

Faststälda byggnadsrit-
ningar iÅbo. Guvernörenhar fast-
stält:

gardsegaren Gu3t. Järvinens ritning
till tillbyggnad af boningshuset n:r 5
å sin halfva tomt 1i7 kv. af 9 stdln;

gardsegaren G. W. Rosenbergs rit-
ning till förändrad inredning och till-
byggnad af boningshuset n:r 1 a hans
tomt n:r 2 i10 kv. af 2 stdln;

gardsegaren J. Sjöblads ritning till
förändrad fasad å boningshuset n:r 1
samt uppförande af en badstuga n:r 8
af sten å hans tomt 8 i31 kv. af 7
stdln;

gardsegaren O. F. Helins ritning till
ett boningshus n:r 1 at trä och ett
uthus 2 af sten å tomton 1B i12
kv. af 4 stdln;

tullvaktmäst. K. W. Henrikssons rit-
ning till ett boningshus n:r 7 af trä a
tomten 6 i11 kv. af 8 atdln: samt

gardsegaren Karl Saréns ritning till
förändring och tillbyggnad af bonings-
huset 3 samt tillbyggnad af uthuset 6
å tomten 4 i1 kv. af 4 stdln.—

Den 13 november fylla frö-
ken Vivika Ekman 75 år, statsrådet
L. L. Lindelöf 74 Ir samt kapellanen
Kristian Kekoni 58 år.— Ångaren Pehr Brahe ar-
lände igår på aftonen tillHangö,där-
ifrån den afreBte kl. 6 idag på mor-
gonen. Hit inväntas åigarenkl.lj%\'2
f. m.— Reglering af Salo kö-
ping Senaten bar bifallit, till gu-
vernörsämbetets i Åbo län inlösen af
särskilda byggnader för reglering af
Salo köping.— Storskiftesregleringar.
På därom gjorda framställningar har
senaten förordnat till storskiftesregle-
ring iLeistila by och Villilä hemman
iNakkila socken af Åbo län. Däre-
mot hafva följande ansökningar om
reglering afslagits, nämligen iHahma-
järvi och Puharo byar af Tavastkyro
socken iÅbo lä», i Saverkeit by af
Houtskär socken iÅbo län, och iNum-
mis by af Nousis socken iÅbo län.—

Förmodadt olycksfall. I
förgår på e. m. upphämtades till läne-
lasarettet från en gård vid Österlång-

Herman Fagerlund,
S2^HLI2?N^S>

Adr. Eriksgatan SI. Telefon 851. Mottaffninrstld 4-6.

A.U. och U. a. 1s. 3 ggr, 26 dbbl. r.

MMMIMO i
Handelsgillets

£5 tasluViWmsUst
den 17 november

finnes framlagd å gillet tillOCh med fredagen
den 15 dennes 5603

Fiiska Tekgrailjråtts Aiwnsafdelnkg
1JBColslxifffoirai

emottager annonser till

Åbo Tidning, Wästra Finland och Ture Lehti.
Kostnadsförsiag, taxa och andra uppgifter lemnas gratis.

TIU sali.
IFrenckellska
Bokhandeln:

5612

5606

5604



ÅBO TIDNING. 1901
—

M 249Onsdagen den 13 November
gatan filaren Alarik Jakobsson, åhvil-
ken förmärktes symptom af brottihuf-
vudet. Mannen, som var medvetslös,
afled senare på aftonen, utan att hafva
återfått medvetandet. Oaktadt anstälda
efterforskningar har tilsvidare ingen
utredning vunnits, huruvida mannen
själf skadat sig eller råkat ut för vålds-
värkare.

— Ettnytt skarlakansfeber-
fall har inträffat hos Josefsson, ego-
lotten n:r 39 på stadens södrautmark.— Lotsångaren Trall" ut-
gick senaste onsdag på e. m. iafsikt
att påföljande dag besöka Märkets fyr
samt där aöämna proviant och isam-
manhang härmed taga Märkkallans
klockboj på bogser. Iföljd af nord-
lig storm nödgades dock Trall" åter-
vända med oförrättadt ärende.
Itorsdags utgick nTrall" ånyo,den-

na gång till Berghamnslotsplats, hvar-
est byggnadssyni närvara af krono-
ombud akulle förrättas. (Al.)—

Förordnad. Guvernören har
förordnat f. d. kronolänsmannen K. Y.
Rolländer att bevaka kronans rätt vid
storskiftskompletteringen iPansio by
at Reso socken.— Egodelningsrätterna. Till
ledamöter i Piikkis sookeDS egodel-
ningsrätt har guvernörenförordnatbön-
derne Mauritz Wilhelm Malmström
Buckila och Karl Oskar Johansson
Knrkkala.— Faststälda utslag. Senaten
har faststält guvernörens utslag rö-
rande kronoskogsparkensiYläne man-
talsåsättande, ioch för deltagande i
väg- och brobyggnadsunderhållet äf-
vensom rörande grindames undanskaf-
fande från allmänna landsvägarna i
Kisko.— Tuberkullnundersökning
är läneveterinären iÅbo torordnad att
anställa å kreaturen å Lehtis och Ra
vea gårdar iMietois socken.

K. i. hflällÉpällÉipÉ
peliini\i Dnr. lill.
K. f. hushållningssällskapetsplenum
igår bivistades af ett 30-tal af säll-
skapets ledamöter. Förhandlingarna
leddes af sällskapets ordförande,gene-
ral W. v. Kraemer. Till behandling
förekommo följande ärenden:

Skrifvelser från k. senaten.
Sedan senaste plenum hade någon

skrifvelse frän k. senaten icke till säll-
skapet anländt.

Skrifvelser från landtb-uksstyrelsen.
an-Från landtbruksstyrelsen hade

ländt bl. a. följande skritvelser:
a) af d. 25 maj angående faststäl-

leke af instruktion för agrikultur och
handelskemiska laboratoriet iHelsing-
fors rörande undersökning af gödsel-
ämnen, fodermedel och frövaror, hvil-
ken instruktion äfven kommer att gälla
för kemiska och frökontrollstationeni
Åbo.

b) af d. 31 maj med tillkännagif-
vande, att landtbruksstyrelsen godkänt
mag. K. J. Karlsson såsom förestån-
dare för jordbruks- och mejeriskolan å
Haga kungsgård på Åland.

c) af d. 2 avg, med törnyad anhål-
lan om yttrande ianledning af privat-
skogskomiténs betänkande. — Besty-
reisens utlåtande, dateradt d. 25 maj,
hade blifvit afsändt innan skrifveken
hit anländt.

dj med afslag å bestyreisens anhål-
lan om att den uti sockerbetspremie-
ringsanslaget uppkomna behållningen,
6,175 mk, finge användas till föran-
staltande af täflingar iodling af rot-
frukter för utfodringsändamål. — Se-
kreteraren meddelade, att bestyreisen,
då något motiv för afslaget icke an-
förts ilandtbruksstyrelsens &krifvelse,
vändt sig med sin anhållan direkt till
jordbruksexpeditionen i senaten. Se-
dermera hade privatim erfarits, att be-
styreisens anhållan afslagits på grund
däraf, att landtbruksstyrelsen ansett
rotfruktsodlingen i denna del af lan-
det redan vara så långt framskriden,
att någon premiering ai sådana odlin-
gar icke behöfde ifrågakomma, ehuru
möjligen andra delar af landet kunde
vara ibehof däraf.

c) af d. 1 okt. med anmodan till
bestyreisen att låta förständiga de in-
om skpts värksamhetsområde befintliga
föreningar eller enskildapersoner,hvil-
ka ega med bidrag af statsmedel in-
köpta afvelsjur, att till landtbrukssty-
relsen inkomma med uppgifter röiande
å dessa kreatur vilrkstälda tnberkulinun-
dersökningar, hvilka vid bidragensbe-
viljande bestämts att företagas minst
en gång om året.

— Sekreteraren med-
delade, att bestyren, som icke haft att
taga någon befattning med ifrågava-
rande statsbidrags utgifvande, privatim
anhållit om uppgift å de personer, som
ega sådana atvelsdjur, för att kunna
limna dem antydda förständigande,
men hade något svar a denna anhållan
åtminstone ännu ej anländt.

Skrifvelser fr&n industristi/relsen.
Från industrißtyrelsen hade anländt

tvanne skrifvélaer, med underrättelse
om att sällskapets egen och andra un-

der skpts inspektion stående slöjdskolor
beredts tillfälle att deltaga uti utställ-
ningarna iGlasgow sistL sommar och
iS:t Peterburg ar 1902. Såsom tör-
ut meddelats har skolan af särskilda
skäl varit nödsakad att afstå från del-
tagande, hvarom industristyrelsen un-
derrättats.

1903 års almanack.
På förslag af bestyreisenbestämdes,

att den sedvanliga afhandlingeni1903
ars almanack skulle behandla de tvän-
ne för landtbrukarene så viktiga lager,
som nyligen emanerat, nämligen lagar-
ne om andelsvärksamhet u samt om
handel med gödningsämnen,foderme-
del och frövaror." Dessutom beslöts
pfi, förslag af bestyreisen bereda rum
ialmanacken fören kortare afhandling
nom medlen till förhindrande af far-
soter", om hvars intagande läkaresäll-
skapet Duodecim hos bestyreisen an-
hållit.

Slöjdpremierur Holmska fonden.
Pä förslag af Kuopio läns landt-

brukssällskap beslöts att åt sömmer-
skan, änkan Fredrika Josefina Kauho-,

nen från Leppävirta ntgifva en premie
af 25 mk samt |åt snickaren Anders
Wilhelm Turunen från Kuopio stad en
premie af 20 mk ur Holmska fondens
räntemedel, i hvartdera fallet iform
af insättningar ilifränte- och kapital-
bildningsanstalt för deras älsta barn,
dottern Martha Emilia Kauhonen och
sonen Armas Wilhelm Turunen.

Meddelanden af bestyreisen.
Sekreterarens meddelade, att de

meddelanden, bestyreisen hade ett göra
till plenum, redan vore kända genom
tidningsprässen, hvarför plenum beslöt,
att de icke behöfde uppläsas.

Från bestyreisens sammanträde un-
der förmiddagen meddelade sekretera-
ren, att bestyreisen godkänt en del
ändringar i Wehmo landtmannagilles
stadgar, beviljat Punike tjur- och af-
velsförening i Webmo ett anslag af
100 mk till inköp af en afvelstjur äf-
vensom godkänt stadgar för en hus-
bondeföreningiWehmo.

Vidare omnämde sekreteraren det fö-
regående dag försiggångna, af sällska-
pets bestyrelse sammankallade mötet
af representanter för de sällskapet un-
derordnade landtmannagillena, isam-
manhang hvarmed rusthållaren K. Wär-
ri å dessa sällskaps vägnar till besty-
reisen uttalade det förbindligaste tack
tör det samarbete, som genom sagda
möte bragts till stånd, samt uttalade
den förhoppningen, att sådana möten
äfven framdeles skulle komma att an-
ordnas.

Belöningar för landtmannaidoghet.
På förslag af bestyreisenbeslöts till-

dela sällskapets mindre silfvermedalj
för landtmannaidoghet och annan med-
borgerlig förtjänst åt arrendatorn An-
ders Johan Hällström från Esbo.

En ansökning hade inkommit om
samma belöning jämväl för en annan
person, men hade bestyreisen ansett
de bilagda intygen icke vara nogbin-
dande för utgif vande af belöningen,
hvilken på denna grund äfven af ple-
num afslogs.

Belöningar för långvarig och trogen
tjänst

På förslag af bestyreisen beslötple-
num bevilja ett större antal belönin-
gar för långvarig och trogen tjänst åt
personer, hvilkas husbönder eller ar-
betsgifvare därom anhållit. Sålunda
tilldelades sällskapets silfvermedalj åt
omkr. 30 personer, sällskapets brons-
medalj åt omkr. 120 personer, och
sällskapets hederstecken isifver åt ett
trettiotal kvinliga tjänare, jämte det
inskription å värdeföremål beviljades åt
en tjänarinna.

Val af funktionärer.
De bära med slutna sedlar försig-

gångna valen af sällskapets funktionä-
rer utföllo sålunda, att till de särskil-
da förtroendeposternablefvo valde:

till sällskapets ordförande genera-
len, guvernör W. v. Krcemer (enhäl-
ligt återv.).

till sällskapets viceordförande och
ordförande ibestyreisen: hofrättsasses-
sorn Avg. Juselius likaledes (enhälligt
återv.

till bestyreisens medlemmar: kom-
munalrådet J. W. Marjalin (42 r.)
och godsegaren B. Hedenberg (39 r.),
bägge återvalde. Agronomen U. Bre-
mer erhöll 3 röster.

— Kvarstående
medlemmar ibestyreisen äro godsega-
rene A. Alléen och Eric v Rettig.

För dessa tre val hade valsedlar in-
sändts af ett tjugutal icke närvarande
medlemmar isällskapet.

till suppleanter ibestyreisen: rust-
h&llaren K. Wärri (19 r.) och länsve-
terinären L- Fabritius (14 r.), bägge
återvalde. Härnästiröstetal voro agro-
nomen IT. Bremer (6 r.) ochlandthush.
J. F. Lindholm (1 r.).

—
Kvarstående

suppleanter äro hofrättsrådet John
Lindström och godsegarenJ.F.Back-
ström;

till medlemmar irevisionskommis-
sionen: kommunalråden C.Fr.Junne-
lius och G.Hoftstedt (återv.). — Kvar-
stående medlemmar äro kommerserådet
Viktor Forselivs och landskamreraren
F. Edv. Stenvik;

till suppleanter irevisionskommis-
sionen: kapten A- Uggla (återv.). —
Kvarstående suppleant är bankdirek-
tören Leon. Gestrin.

till medlemmaridelegationen:landt-
hush. O- JR. Oaffin, domkapitelsnota-
rien A. Malmgren, doktor B.O. Hahl,
agronomen U. Bremer, landskamrera-
ren F. Edv. Stenvik, hofr. assessorn
Alex. Kumiin, grefve Avg. C.son Arm-
felt, redaktör J. F.Hagfors och bank-
direktör Leon- Qestrin (alla återv.),
samt landthushållaren J. F.Lindholm
(i st. f. kommunalrådet C. G. Rosen-
berg).

— Kvarstående medlemmar i
delegationen äro kapten A.Uggla,lek-
tor Konr. Ahlman, lektor Q. Cygnceus,
vicepresidenten H. Ithimceus, kommu-
nalrådet O. Hoffstedt, slöjdlärarenM.
Ingman, assessor N. Granström, fa-
brikanten C. Jönsson och doktor A.
R. Spoof.

Nya medlemmar.
Medels baliotering beslötplenum till

medlemmar i sällskapet inkalla 6 vid
föregående plenum därtill föreslagna
personer. Dessutom föreslogos till in-
kallande 22 personer, hvilket förslag
enligt stadgarna bordlades till nästa
plenum.

Sammanträdet upplöstes härpå kl.
759 e. m

Ett jordbrukaremöte
var i går kl. 10 f. m.— l/a 4 e. m.
anordnadt iBrandkårshuset härstädes
af Egentliga Finlands mindre jordbru-
kares sällskap. Till deltagande imö-
tet hade infunnit sig ett 40 tal landt-
män från olika trakter af sällskapets
värkningskrets.

Mötet öppnades af sällskapets ord-
förande, agronomen Uno Bremer med
ett tal, hvari han redogjorde för säll-
skapets värksamhet under det senaste
året. Iiöljd af omständigheternas
kraf hade sällskapet varit tvunget att
existera under den anspråkslösaformen
af en klubb och dess arbete hade fort-
gått i det lysta. Tal. hoppades att
desta möte på sätt och vis skulle blifva
en fortsättning af måndagens storaoch
vällyckade, af k. f. hushållningssäll-
skapet anordnade möte.

Till mötets ordförande utsågs herr
Bremer och till sekreterare folkskol-
lärare «7. W. Wuori. Förhandlingarna
skulle ske på hvardera språket, enär
mötet bevistades äfven af rent svensk-
språkiga jordbrukare.

Till diskussion upptogs frågan borde
de mivdre jordbrukarene premieras?

Diskussionen ianledning häråt kom
nästan uteslutande att röra sig om
sättet för anordnande af undervisning
för de mindre jordbrukarene. Man
framhöll nämligen, att de mindre jord-
brukarene behöfde äfven annat än exi-
stensmedel, de behöfde ifrämsta rum-
met kunskaper. De nuvarande jord-
bruksskolorna vore så inrättade, att
en fattig jordbrukare icke kunde uppe-
hålla sig vid dem hela 2 år. Det
borde anordnas undervisningskurser,
som varade endast 2 till 4 veckor.
En talare föreslog, att åtgärd borde
vidtagas därhän, att k. f. hushållnings-
sällskapets instruktörer ökades så pass
mycket i antal, att de finge tid och
tillfälle att gå från gård till gård och
från torp till torp att meddela under-
visning och lämna råd. En annan tal.
hade tänkt sig att undervisningskur-
serna anordnades såsom ambulatoriska
och att sålunda lärarene skulle vinter-
tid förflytta sig från kommun till kom-
mun inom en viss rayon och seder-
mera sommartid beresa samma kom-
muner, iör att granska ihvilken mån
de gifna lärdomarna uppfattats och
tillgodogjorts samtinstruktionerna följts.
Under diskussionen påpekades också,
att under en några veckors kurs kunde
man åt därför intresserade personer
lämna fullständig teoretisk kunskap i
t. ex. bi- eller hönsskötsel.

Resultatet af diskussionen idenna
fråga blef, att mötet uttalade önsk-
värdheten af, att ett förändringik.
f. hushållningssällskapets instruktörers
värksamhet borde åvägabringas med
syftemål, att desse instruktörer måtte
bli i tillfälle att uppsöka allmogen i
dess hem för att meddela undervis-
ning; iöfrigt hansköts frågan till be-
redning af den komité, soin vid mötet
töregående dag utsetts.

På mötetsprogram fanns vidare upp-
stäld till besvarande frågan om önsk-
ligheten af att en permanent komité
tillsattes, hvilken skulle få till uppgift
att noggrant följa med dagens frågor
ijordbruksangelägenheter äfvensom till
värkställighet bringa beslut, som fat-
tats vid möten som detta. Man poin-
terade, att det alls icke vore menin-
gen, att denna komité skulle ställa sig
i något slags opposition med det be-
stående stora sällskapet, utan fastmer
operera vid sidan af k.f.hushållnings-
sällskapet och möjligen komplettera
dess värksamhet. Visserligen hade
denna fråga numera trädt iett helt
annat skede än då den för någon tid
sedan framkastades, ty det dagen förut
hållna stora mötet hade till full evi-
dens visat, att k. f. hushållningssäll-
skapet numera med allvar fattat ini-
tiativet till en samvärkan med de min-
dre jordbrukarene.

Frågan föranledde emellertid en lii-
lig diskussion, hvarunder bl. a. landt-

brakaren Knuutila föreslog, att frågan
för denna gång lämnades därhän, se-
dan nyss den glädjande företeelsekun-
nat konstateras, att hushållningssäll-
skapet ville träda isamvärkan med
landtmannagillena. Hr Torvelainen an-
såg den ifråga satta komitén hafva en
viktig uppgift att fylla,idet den skulle
förbereda saker, som komme till k. f.
sällskapets behandling och sålundaun-
derlätta detta sällskaps arbete. Kyrko-
herden Hollmén trodde icke, att hus-
hållningssällskapmed oblida ögonskulle
skåda tillkomsten af enkomité af yngre
personer från folkets led, de där pånär-
mare håll än hushållningssällskapet
kunde taga kännedom om behofven
bland de djupa lederna specieltijord-
brukssaker. Andra talare trodde, att
det skulle lända till sakens fromma
om man läte denna sak hvila, tils
man, såsom orden föllo, tinge se hvad
som kunde blifva af detta barnet, som
blifvit födt idessa tider". Ett trän-
gande behof af en sådan komité exi-
sterade icke häller förnärvarande. Dess
bildande kunde möjligen upptagas som
ett missttroendevotumjmot k. f. hushåll-
ningssällskapet och förinta de åtgärder
till samarbete som vidtagits af detta
sällskap. Dessutom fordrade redan en
pur finkänslighet att man nu afstod
frän förslaget.

—
Förrelandtdagsman-

nen Wärri m. fl. föreslogo ärendets
bordläggning tils vidare. En tal. iram-
stälde, om det icke vore lämpligt att
man utan omsvep vände sig med för-
frågan tillhushållningssällskapet huru-
vida sällskapet ansåg en dylik komnes
tillsättande nyttigt och nödvändigt.

Mötets beslut blef att låta förslaget
f. n. förfalla och lämna åt egentliga
flnlands mindre jordbrukssällskaps di-
rektion att afgöra, huruvida och när
frågan ånyo kunde tagas till tals.

Konsulenten O. Olsoni höllhärefter
ett litet föredrag om trägårdsskötseln-
Tal. framhöll, hurusom den, hvilken i
likhet med talaren varit itillfälle att
beresa särskildt våra skärgårdskom-
muner varit i tillfälle att lägga
märke till, hurusom nyttan och resul-
tatet af det arbete till specielt frukt-
träsodlingens befrämjande, som utförts
af k. f. hushållningssällskapets ambu-
latoridka trägårdsmästare varit nogmi-
nimala, hvartill felet dock visserligen
icke låge hos trägårdsmästarene, utan
fastmer i det rådande systemet, som
gjorde att trägårdsmästaren, sedan han
engång på en lägenhet utplanterat
fruktträden, icke ansåg sig hafva nå-
gon skyldighet att följa med deras
framtida skötsel. Och dock vore irukt-
träsodlingen en sak, som på alt sätt
borde befrämjas, då ju erfarenheten vi-
sat, att hos oss kunna frambringas
äpplesorter, som väl kunna jämtöras
med och t. o. m. öfverträfta de ut-
ländska sorterna, af hvilka stora par-
tier införas ilandet. De ambulatori-
ska trägårdsmästarenas arbete borde
anordnas så, att sedan de utplanterat
fruktträn påen viss lägenhet, de skulle,
sättas itillfälle att under en eller ett
par följande somrar besöka samma lä-
genhet för att fortsättningsvis lämna
råd vid trädens beskäring, gödslandet
m. m.

Sedan särskilda mötesdeltagare un-
derstödt tal.beslötsatt lämna åt Egent-
liga Finlandsmindre jordbrukssällskaps
bestyrelse att vända sig till k. f. hus-
hållningssällskapets bestyrelse med en
anhållan idet af tal. förordade syftet.

Därtill uppmanad, höll äfven bola-
get Pellervoa vid mötet närvarande in-
struktör, hr Torvelainen ett kort före-
drag, tagande därvid till tals en frå-
ga af lokalt intresse. Vandra vi ge-
nom Åbo stads saluhall, finna vi där,
framhöll tal., en mängd af våra egna
produkter från åker, ladugård och trä-
gård till salu, men de personer, som
stå bakom diskarna där, äro icke vårt
folk, utan utgöras af månglerskor,
mellanhandlande m. ti. Det vore emel-
lertid önsligt, att vi själfva sloge un-
der oss saluhallshandeln istaden, ty
därigenom finge vi bättre pris på våra
produkter och den stora allmänheten
finge dem billigare, då mellanhandla-
rens förtjänst bortfölle.

Förslaget, som redan tidigare varit
föremål lör diskussion inom enskilda
kretsar jordbrukare,ansågsvara synner-
ligen plausibelt och förordade man att
några landtmannagillen borde slå sig
tillsamman, inköpa en tomt och själfva
bygga en hall, där landmannaproduk-
ter utan förmedling af mellanhandlare
komme att försäljas.
Ianseende till sakens tämligen oför-

beredda skick fattades emellertid ännu
icke vid detta tillfälle något beslut i
saken.

Till sist tackade ordförandenpå egna
och Egentliga Finlands mindre jord-
brukssällskaps vägnar mötesdeltagare-
ne för visadt intresse.

jSjöförklariné
afgafs i går inför rådstufvurättens
andra afdelning vid extra samman-
träde af skepparen å galeasen nßal-
deru, A. E. Åkerberg, med anledning
af galeasens kollision med tyska ånga-
ren nEmily Riekert" på Erstan den
9 dennes.

Sjöförklaringeninnehöll följande:
Lördagen den 9 nov. kl. 9 f. m.

afseglade iag med min egande galeas
Balder a, om 27,94 reg. ton, hemma-
hörande i Brandö och inregistrerad i

Mariehamn, från Åbo hamn. Kl. 10,40
anlände till det s. k. Köpmansgrundet
och stäfvande söderom fyreniriktning
S.W. t. S. ut till Erstan syntesirikt-
ning S.S.W. i närheten af det till
Rimito ledande sundet en ångare in-
kommande iriktning N. t. O. Vädret
var klart, vinden ytterst stark, nord-
lig. Hållande kursen något sydvart
om fyren pa Notgrundet och passeran-
de ostpricken inärheten af Köpmans-
grundet blef vindtrycket och prässnin-
gen iseglen sa starka, att storseglet,
ehuru försöktes,icke kunde bärgas och
jag var tvungen att småningom lofva
högre upp i vinden i riktning S.W.
t. W. Under hela tiden bibehöll ån-
garen sin förra kurs med den påföljd
att den midt på Erstan något närmare
Notgrundsfyren tornade på Balder och
dess stäf skar in igaleasens babords-
bog midt för förluckan, så att „Bal-
der" började genast sjunka. Bärgning
af galeasenoch inneliggande last kunde
icke företagas, emedan befälhafvaren
å ångaren icke erbjöd sitt manskap
till hjälp och jag med tillhjälp af ga-
leasens besättning idet hårda vädret
och sjögången icke förmådde få tros-
sen fästad vid den till hälften sjunkna
och å ena sidobogen liggande galea-
sen, hvarför jag och manskapet steg
ombord på ångaren och följde med
densamma till Åbo.

Emedan orsaken till ombordläggnin-
gen var, att ångaren, utan att itid
ändra sin kurs, ehuru utrymme nog
fans, eller att stoppa maskinen eller
gifva varningssignal, manövrerade i
strid mot finsk och internationell sjö-
lag, måste ångaren, dess befälhafvare
och rederi anses ansvariga för den ti-
made skadan samt skyldiga attersätta
densamma, utgörande: galeasen Balder
5,300 mk, 13 säckar råg- och hvete-
mjöl jämte diverse handelsvaror 315
mk, mina och besättningens kläder
535 mk, 5 st. sjökort 25 mk och pro-
viant 25 mk eller tillsammans 6,200
mark.

Sjöförklaringen beedigades af be-
sättningskarlarna A. K. Andersson och
B. A Karlsson, hvilka enstämmigt in-
tygade, att galeasen icke, såsom mot-
parten påstått, gjort någon tvärväad-
ning, ehuru den visserligen girat nå-
got till lovart. Kursen hade satts från
Köpmansgrundet rakt på Notgrunds-
iyren för att kunna passera diktöster-
om denna tyr in till Sattesund. Ån-
garen hade kommit från Ominaistjär-
den ien kurs, som redan från början
icke var stäf mot stäf, utan skärande
Balders" kurs 2 k 3 streck åt ba-
bord. Vittnet Andersson, som stått på
däck, hade sett ångaren hela tiden i
samma sträck och redan på afstånd
tyk t att läget var hotande samt gjort
skepparen uppmärksam härpå. Oak-
tadt stoiseglet var fullt uttiradt hade
vinden likväl clrifvit så att galeasen
kommit att lofva upp ivinden,hvilket
likväl icke skett plötsligt, utan små-
ningom. Ångaran höll hela tiden sin
kurs utan att sakta farten eller taga
åt styrbord och då galeasen ej häller
kunde falla undan vinden, inträffade
kollisionen.

*

Sjöförklaring afgafs jämväl igår af
befälhafvaren å tyska ångaren Emily
Eicke>t, kapt. F. Qerowshi, med an-
le Ining af ångarens resa från hemor-
ten Danzig till Jakobstad med socker-
last.

Ångaren afgick från Danzig den 29
okt. samt råkade under resan ut för
svår nordlig storm med hög öfverbry-
tande sjö, hvarunder fartyget arbetade
hårdt och tog mycket vatten öfver
däck. Stormen fortfor ända till den 1
nov. då ångaren anlände tillJakobstad,
hvarest luckbesiktning anatäldes och
sjöprotest anmäldes af befälhafvaren.

Sjöförklaringenbeedigades af ånga-
rens styrman £. Klemann, matrosen J.
Bock och eldaren P. Soffa.

Med telegraf och
telefon.

,Genom F. T. B.)

— Nya finska teaterhus-
byggnaden. Senaten har beslutit
hemställa om beviljande åtaktiebo-
laget «Suomalaisen teaatteritalon
osakeyhtiö" af ett lån ur allmänna
medel till belopp af 280,000 mk.— Finska normallyceet.Frå-
gan om uppförande af ett nytthus
för finska normallyceet har af sena-
naten hanskjutits till ett utskott,
bestående af senatorerna Genetz,
Bergbom och Neovius.— Prästerskapets skyldig-
het att ikyrkorna upplösa
kungörelserna. Senaten har till
lagberedningen hanskjutit domka-
pitlens i Borgå och Nyslott stift
framställning angående lutherska
prästerskapets befriande från för-
pliktelsen att uppläsa kungörelseri
kyrkorna.

— Ryska riksbanken. Se-
naten har beslutit afgifva motive-
rad svarsskrifvelse med anledning
af ministerstatssekreterarens akrif-

velse rörandeutsträckande af riks-
bankens ikejsaredömet värksamhet
till Finland.

Sanatens svarsskrifvelse torde i
olika punkter framställa anmärknin-
gar beträffande det gjorda förslaget,
särskildt rörande ryske undersåters
kreditförhållanden iFinland.—

Skrivarkets stat för år
1902. Följande anslag komma att
i1902 års stat höjas med nedan-
npptagna belopp: ålderstillägg för
lärare och tjänstemän vid universi-
tetet 3,200 mk; ålderstillägg för
skolstyrelsens tjänstemän 1,000 mk;
anslaget till ved och ljus för skol-
styrelsen 300 mk; resekostnadsan-
slaget, med anledning af nyinrät-
tade inspektörstjänsterna för ryska
språkundervisning,2,000 mk; ålders-
tillägg åt lärare vid normallyceer-
na, vid klassiska och reallyceerna,
vid reallärovärken, vid elementar-
skolorna och vid fruntimmersskolor-
na 46,000 mk; anslagen till vedoch
ljus vid seminarierna iEkenäs, Sor-
davala och Brahestad sammanlagdt
3,000 mk; tillökning istaterna för
seminarierna iHeinola och Kajana
ianledning af dessas utvidgande,
9,000 mk; ålderstillägg för lärare-
personalen vid seminarierna 5,500
mk; resekostnadsanslag för skoldi-
striktsinspektörerne med anledning
af 5 nya- sådana tjänsters tillkomst,
13,000 mk; anslag till folkskolemö-
ten 5,000 mk; ålderstillägg för lä-
rarepersonalen, vid döfstumskolorna
2,500 mk; ålderstillägg för lärare-
personalen vid blindskolorna 1,000
mk. Hela förhöjningenuppgår för
skolstaten till ett sammanlagdt be-
lopp af 91,500 mk.—

Raumo stads folkskolor.
Statsunderstödet för Raumo stads
folkskolor har höjts från 5,000 till
7,400 mk.—

Faststälda lektionsplaner.
Lektionsplaner ha faststälts för re-
allinjerna å klassiska lyceerna och
klassiska linjerna å reallyceerna.

lilnd&tiån «å hemlandet.
— Istatens elementarläro-

värk för gossar intogos vid höst-
terminens början 1,210 Dya elever, af
dem 800 med finskan", 401 med sven-
skan och 9 med annat språk till mo-
dersmål. Totala antalet elever iläro-
värkan var 5,886, af hvilka 73 hörde
till grekisk-ryska trosbekännelsen.
Istatens fruntimmersskolor intogos

563 nya elever, af dem 323 med fin-
skan, 229 med svenskan och 11 med
annat språk till modersmål. Hela an-
talet elever idessa skolor var 2,359,
bland dem 36 af grekisk-ryska tros-
bekännelsen. (Hbl.)— Föredragningen af frå-
gan om folkadressens tillkomst. Så-
som tillägg till notisen om behandlin-
gen isenaten af frågan rörande folk-
adressens tillkomst nämna vi, säger
Hbl., att af föredragandene å civilex-
peditionen referendariesekreteraren A.
W. Lindström icke är jäfvig att före-
draga densamma. Såsom iiöågårnäm-
des, har emellertid referendariesekre-
teraren J. N. Bärnlnnd förordnatshär-
till.— Distriktsläkarna. Helsing-
fors kommuns kvinnliga distriktaläkare
fröken R. Heikel har ansökt om ent-
ledigande från sin befattning.

— Lrönnrotsstatyn.Grundgräf-
ningsarbetet i och för statyns uppre
sande vidtog igår utiKyrkotorgsskvä-
ren. En större lind, som står midt i
planteringen, och ett par andra trän af
samma slag komma att undanskaffas
för att lämna rum för monumentet.

(Hbl.)— Sibirisk forskningsfärd.
Magistrame B. B. Poppius och A.K-
Cajander återvände i söndags afton
från den zoologisk-botaniska färd till
mellersta Sibirien, som deanträdde den
12 maj detta år. Resan har således
varat omkring 6 månader. Färden gick
från Jakutsk, där en båt gratis stäldes
till resenärernas förfogande, ned för
Lena floden, som är tre till stundom
fyra mil bred, på ett ställe kunde land
endast pa ena sidan ses.

Det bar af ända ned till början af
deltat, därifrån återfärden skedde den
4 september. Floden kantas af ofant-
ligt täta urskogar af lärkträd, gran,
tall m. m., hvilka dock upphöravid 72
graders nordlig bredd, där svagt un-
dulerande tundror vidtaga.

Det stycke af Lena floden, sombefa-
rits, är ungefär lika långt som hela
Finland. Både officiella ochcivilaper-
soner ha visat största tillmötesgående.
Så erböllo forskarne en kosack tillled-
sagare genom ödemarkerna. De jaku-
tiske och tungusiske folkslagen voro
vänliga.

På återfärden frän Jakutsk till Ir-
kutsk inträffade frost, vattnen isbela-
des och färden fördröjdesnågot. An-
nars har alt förlöptutan större miss-
öden.

Talrika samlingar af växter och in-
sekter äro medbragta. Fynd af in-
tresae ha gjorts. (Hbl.)— Tidningarna. Ansvarige re-
daktören för Uusimaa mag. Axel Järne-

felt afgår islutet af dennamånad från
redaktörskapet för Uusimaa och blir i
stället redaktör för Viipuri. Till re-
daktör för Uusimaa har antagits mag.
R. Kojonen.— Egendomsköp Mariefors
egendom i Tusby socken med där-
under hörande lägenheter iMäntsälä
socken har medela iförgår afslntadt
köp försålts af grefvinnan Louise Ehrn-
rooth till löjtnanten RagDar Mellin och
dennes hustruEllen Mellin tören köpe-
skilling af 460,000 mark. Inventarier
samt gröda medföljde. Tillträdet sker
genast, (Hbl.)— Behjfirtad handling. Då
fisksumpen Thure, tillhörig fiskhand-
landen Edvard Veckström, under stor-
men den 6 november med last af lef-
vande fisk, befann sig på väg från
Ingå till Helsingfors,öfverraskadesden
midt för Obbnäs af en så våldsam sjö,
att sumpen ögonblickligt vräktes om-
kull. Härvid kom fånglinan till ek-
stocken, som var fastsurrad på sum-
pens läsida, djupt under vatten. Eme-
dan sumpen för det stormiga vädret
var svårt barlastad, började den ha-
stigt att sjunka och besättningen, fader
och son Veckström, såg ingenräddning
möjlig-

Den unga V. framdrog då sin knif
och kastade sig behjärtadt ivattnet
samt afskar, neddykande till fånglinan
idet kalla vattnet, denna och frigjor-
de därigenom ekstocken. Sumpen hade
under tiden redan sjunkit så djupt, att
vattnet räkte den icke simkunnige fa-
dren V. till midjan. Några ögonblick
till och han hade gått till botten med
sin skuta.

Den icke blott rådige, utan äfven
lika sa mycket vige och kvicke sjö-
mannen hade emellertid redan förflyt-
tat sig ur det våta iekstocken, grep
till årama och rodde till den förtvif-
lade fadren, hvilken det äfven lycka-
des honom att upptaga isin bräckliga
farkost. Lifvet var sålunda täddadt,
men så godt som alt hvad de båda
egde, låg på hafvets hotten. (Hbl.)—

Afaatt klockare. Senaten
har, med upphäfvande af hofrättens
utslag, iaststalt domkapitlets iBorgå
stift utslag, dessmedels klockaren och
organisten i Kalvola församling Au-
gust Erlund för olydnad mot förman
och förargelseväckande beteende dömts
att varda skild från sin klockare och
organisttjänst.

— Dödsfall.Ilördagsafled efter
en kort med häftig sjukdom kontors-
chefen vid linnespinneriet iTammer-
fors Frithiof Ulrtk Wallberg. Svensk
till börden, föddes Wallberg i Wad-
Btena 1828 samt studerade ett par år
vid Upsala universitet. Emellertid stod
hans håg åt det praktiska arbetet, och
han öfverllyttade redan isin ungdom
till Finland, där han konditionerade på
särskilda bruk, bl. a. på Billnäs och
Fiskars, ir 1856 flyttade han till
Tammerfors, där han sedan förbietbo-
satt ända till sin död. Han erhöll
nämligen detta år plats vid Tammer-
fors mekaniska värkstad, som dåegdes
af Wasastjerna och Törngrenoch hvil-
ken aåär sedermera omdanades till
Tammerfors linne- och järnmanufaktur-
aktiebolag.

Wallberg var varmt intresserad af
musik och var äfven under en följdat
år sånglärare vid särskilda skolorista-
den.

Wallberg var specielt under tidigare
dagar en gärna sedd medlem isäll-
skapskretsen. Till sitt väsen var han
något originell, men alla de, som när-
mare lärde känna honom, bevara af
honom minnet af en rättfram, igrund
och botten sympatisk karaktär. Isin
tjänst var han plikttroheten och sam-
vetsgrannbeten själf, och han stod på
sin post ända till det sista,ehuru hans
ålder redan bort bereda honom ett väl-
förtjänt otium.

Han sörjes närmast af maka och tre
söner. (T. Nyh.)

kialMi vå<fr i
Berlin.

Resultatet af de stadsfullmäktigeval,
som förtiden onsdag företogos inom
tredje valkretsen iBerlin, blef en af-
gjord seger för socialdemokraterna.
Dessa icke allenast behöllo de sju plat-
ser, hvilka de förut innehaft, utan till-
kämpade sig dessutom icke mindre än
fem nya platser Iran liberalerna och
en från borgarpartiet. Utgången af
dessa val emotsågs iBerlin med myk-
ken spänning, då den nya stadsrepre-
sentationens inre sammanfogning var
nära beroende af densamma, och att
kampen mellan detborgerligt-demokra-
tiska och det socialistiska partiet blef
het faller af sig själit.

För de tyska tidningarna tyckes
emellertid socialisternas framgång icke
ha kommit oväntad. Redan ide före
valen anställda betraktelserna påpekas
hurusom den nuvarande liberalismen i
Tyskland, särskildt hvad städernas ad-
ministration vidkommer, alt mer och
mer börjar uppblandas med socialisti-
ska element och framhalles det iviss
mån berättigade häri. Ianledning
härtill yttrar också Voss. Ztg. isina
kommentarier till socialisternas val-
Beger, efter att ha anmärkt, att den
på intet sätt missunnar socialdemokra-
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tien de mandat den genom egen kraft
lyckats eröfra, att det helt och hållet
ligger isakens natur att ett parti af
de dimensioner socialdemokraterna nu-
mera ernått blir representeradt inom
kommunalstyrelsen såväl som iriks-
dagen. nOch likaså", fortsätter tidnin-
gen, när det själfklart, att socialdemo-
kraterna, sedan de nu intagit sin plats
irepresentationen, lägga hand vid alla
arbeten och iall synnerhet företrädas
inom förvaltningsutskotten. Lyckas de
gifva någon gagnelig väckelse skall
detta noga pröfvas och beaktas. Och
å andra sidan skola de härvidlag värk-
samma medlemmarna af kommunalrepre-
sentationen finna tillfälle att rikta sin
kännedom om det reala lifvet, reda ut
sina åskådningar och isynnerhet be-
stämdt fastställa gränserna för det ge-
nomförbara."

Ännu större betydelse än hvad som
eljest skulle varit att tilldela densam-
ma ernår socialisternas manstarka re-
presentation bland stadsfullmäktige på
grund af det spända förhållande, som
på senare tid rådt mellan kejsar Wil-
helm och staden Berlin. Förmodligen
kommer situationen nu att yttermera
tillspetsa sig och otänkbart är icke, att
det hela slutligen upplöser sig ien
betänklig konflikt,

Literatur och konst.
— Fjärdepromenadkonser-

ten gafs igår iBrandkårshuset in-
för en icke fåtalig publik, som man
dock hade väntat tinaa talrikare, såväl
med anledning af den paus isällska-
pets konserter, som föranledts af ka-
pellmästar Eibenschiitz' sjukdom, som
med hänsyn till gårdagens synnerligen
inbjudande program. Första afdelnin-
gen bjöd på Webers ej ofta hörda
romantiska ouverture till Euryante,
Berlioz' deliciösa Danse des Sylphes"
och den förut iÅbo ej gifna fantasin
ur Goldmarks nDrottningen af Sabau,
lika mycket framstående genomsin ori-
ginella planläggning, sitt omväxlande
innehåll och sin rika instrumentation.
Särskildt imponerande var den ipot-
pourri inlagda förut i Åbo utförda,
pompösa intågsmarschen ur operan.

Den andra aidelningen inleddes med
Sibelius' nFinlandia", likaledes för för-
sta gången uppfördiAbo. Vi veta ej
om denna sammanslutning skett med
afsikt, men antaga att så varit. S.
är, såsom kändt, elev af Goldmark,
om hvilken hans kompositioner ur vissa
allmänna synpunkter ej så litet erinra.
Kompositionen v ar iallmänhet briljant
och utvecklade sig ur en kämpande
och orolig början till ett slut, öfver
hvilket en ljuä och klar färgton hvi-
lade. Den vackra tonskapelsen begär-
des omedelbart och gafs dacapo. Vi
antaga att den till sin fördel skall
flere gånger af orkestern återupprepas.

Närmast följande nummer var ett
violinsolo af konsertmästar Mufer, som
föredrog Airs hongrois" af Ernst med
en icke blott iin och elegant teknik,
utan ock känsligare än vi förut hört
hans viol tala. Utöfver programmet
utförde han ett tillförene i Åbo ej
hördt nummer en spansk dans Mel-
angnero" af Sarasate, som med accom-
pagnemang af sträkorkestern gjorde sig
förträffligt. Till sist iandra afdelnin-
gen stod Griegs förstaPeer-Gynt suite,
hvars välbekanta bitar gjorde sig myk-
ket väl, främst enligt vår mening
nÅses död" med sitt vältaliga niori-
endo.

Tredje afdelningen inleddes af Meri-
kantos melodi Alä itke äitini", origi-
nelt och fyndigt instrumenterad af ka-
pellmästar Eibenschiitz, enligt vår me-
ning dock rikare än som fullt ofver
enastämmande med tondiktens enkla
anläggning. En bagatell bit, en ny
vals af Godard,och den granna Tann-
hänser-marschen afslutade programmet,
som altigenom var inöfvadt med syn-
nerlig omsorg och utvisade det bästa
samförstånd mellan dirigent och or-
kester.—

Svensk-finska tourneen
afs'utar sin korta sejour härstädes med
uppförandet af G. af Geijeretams roli-
ga lustspel nSvärfar", som härstädes
ej gifvits sedan 1889, då det kort ef-
ter dess uppförande iStockholm här
uppfördes.—

Konsert af pianisten Te
reslta Carreno med biträde af
Musikaliska sällskapets orkester gifves
härstädes imorgon iBrandkårshnset.
Programmet läses idagens nummer.
Fröken Carreno utför en konsert af
Rubinstein, nummer af Chopin och sist
kompositioner af sin moder och af sig
nja.]!. Den unga intagande artisten,
som redan pa sitt instrument beteck-
nats såsom en värdig medtäflarinna till
sin celebre moder, har flerstädes också
ivårt land uppträdt och vunnit fram-
gång.

— Blografiska antecknin-
gar om Johan Ludvig Rune-
berg af J. E. Strömborg- ■ I
slutet af denna eller början af decem-
ber månad utkommer ibokhandeln IV:le
bandets 4:de häfte af detta arbete, in-

nehållande Runebergs lif och värksam-
het i Borgå från 1854 till och med
1859. Detta hatte, som kommer att
förses med afbildning af Veteranernas
silfverkanna samt en musikbilaga („Ro-
mans från skogen", facsimile efter Pa-
cius' handskrift), utgör det sista af
hvad Strömborg författat öfver Ruue-
berg och förelåg vid S:s dödimanu-
skript färdigt att trycka?, och har det
liksom äfven manuskripten till de lö-
regående delarne blifvit genomläst af
af lektor L. M. och professor J. W.
Runeberg. Denna del omfattar tiden
då Runeberg arbetade iPsalmboksko-
mitén; då Finlands veteraner från 1808
öfverlämnade honom en silfverkanna;
då silverbröllopet firades den 23 ja-
nuari 1856; då dokt:-rspromotionen den
28 maj 1857 hölls; då andra delen at
Fänrik Ståls sägner fulländades; j&mte
flera intressanta bret m. m.

»paniIA. T.
" Genom finska Telegrambyrån)

Grufolycka Tyskland.
STRASSFURT, 12 nov. En stor

grufolycka har inträffat bärstädes.
Två stoll instörtade, hvarvid 80
grufarbetare blefvo begrafna. 60 af
dem blefvo räddade, mer eller min-
dre sårade. De öfriga omkommo.

Kriget iSydafrika.
LONDON, 12 nov. Daily

Mail meddelar, att Kruger
är beredd att taga följande
fredsvilkor iöfvervägande:
full amnesti för Kap-rebel-
lerne, utlösning af fångarne,
tillbakadragande af de en-
gelska trupperna, återupp-
byggande af de förstörda
farmerna, fallständig auto-
nomi samt afträdande af
Whitewaterstrand till Eng-
land såsom den enda] ska-
deersättningen från boernes
sida.

LONDON, 12 nov. Den senaste
engelska forlastlistan upptager 40
stupade och 12 tillfångatagne ien
strid vid Harrysmith. Dettaär det
första meddelande om denna strid.

Dagens förlustlista upptager 160
isjukdomar aflidne.

PIETERMARrTZBURG, 12 nov.
Boerne hafva träffat en öfverens-
kommelse med infödingarneiZulu-
land, enligt hvilken boerne tillåtas
att bebygga en del af dettaområde.

De danska Antillerna.
WASHINGTON, 12 nov. Rege-

ringen har uppskjutit inköpetaf de
danska Antillerna. Danmark for-
drar 4 milj. dollars.

Från Skandinavien.
— En malmseparator ändt-

ligen funnen? IFalu läns tid-
ning läses: Sedan två år har inge-
niören Knut Ericsson härst&des
sysslat med konstruerandet af en
separator för åtskiljande af malm
pä magnetisk väg. Iseptember må-
nad detta år voro experimenten af-
slutade, och ingeniör E. uppvisade
sin separator för fackmän från både
in- och utlandet. Apparaten, som
är mycket enkel, men synnerligen
sinnrik, vakte stor uppmärksamhet.
Enligt hvad vi försport har hr E.
frånFrankrike mottagit lysande an-
bud om att öfverlåta exploateran-
det af separatorn iutlandet. Dess-
utom har uppfinnaren kontrakterat
om öfverlåtelse af separatorn med
ett under bildning varande svenskt
bolag, bland hvars stiftare «mär-kas brukssocietetens förnämsta män.
Man anser att ingeniör Erics-
sons separator, påhvilken enmängd
beställningar redan ingått, är af
störstabetydelse förgrufdriften.—

Turturdufva (Columba
turtur) skjuten iStockholms
nfirhet. Ett exemplar af denna lilla
vackra och såsom raritet ansedda duf-
va sköta för några dagar sedan af
bryggmästaren Sandströminvid Stock-
holm. Fågeln, ett yngre honexemplar,
är inlämnad tillkonservator JohnSand-
berg för konservering och uppstopp-
ning.

/insen-insfitufef i
jStockholm.

För uågon tid sedan meddelade vii
största korthet, att hälsovårdsnämden i
St:holm hos stadsfullmäktige begärt ett
af 4,800 kr. för anordnande af Fin-
sena ljusbehandling å sjukhuset anslag
S:t Göran.Iskrifvelsen härom hänvisar
nämden till en af öfverläkarenvid sjuk-
huset S:t Göran, dr Magnus Möller,
värkstäld utredning. Vi äro itillfälle
att enl. St. Dbl. relatera hufvudinue-
hållet af densamma.

FinseDS behandlingsmetod medelst
koncentreradt ljus är nu — säger dr
Möller till en början —

sex Ir gam-
mal. De förväntningar om praktiskt
viktiga resultat vid behandlingen af
visaa bakteriella hudsjukdomar, aom
metoden redan tidigt vakte, ha under
den gångna tiden bekräftats. Framför
alt vid den form af hudtuberkulos,
som är allmänt känd och fruktad un-
der namn af lupus, har ljusbehandlin-
gen visat läkningsresultat, som äro öf-
verlägsna de gamla metodernas. Vid
ljusinstitutet i Köpenhamn äro under
deasa sex år mer än 800 lupusfall
behandlade, och i samma mån synas
äfven patienter och läkare vara mer
belåtna med behandlingens resultat.

På sensommaren reste dr Möllerned
till Köpenhamn för att inhämta upp-
lysningar om och sätta sig in iden
Finsenska ljusmetodens värde. Utveck-
lingen visade sig ha gått oerhördt
framåt — ända till 120 patienter voro
nu dagligen under behandling.

Dr M gör nu den frågan, huruvida
antalet lupuspatienter hos oss är så
stoit, att en anstalt för ljusbehandling
för deras hjälpande kan anses motive-
rad.

Det allmänna intrycket är nog det,
att hos oss lupus icke är synnerligen
talrikt förekommande. Emellertid vet
man mycket litet om denna sjukdoms
värkliga frekvens. Dessa patienter till-
höra i regeln den fattigare samhälls-
klassen; ehuru de visserligen icke ge-
nom sin sjukdom äro oförmögna till
arbete, blir det dock till följd af de-
ras vanstälda utseende svårteller omöj-
ligt för dem att få vistas bland med-
människor och att erhålla sysselsätt-
ning.

Och emedan de hafva funnit, att de
öfliga behandlingsmetoderna äro smärt-
samma och blodiga och likväl på sin
höjd medföra en öfvergaende förbätt-
ring, så vända sig dessapatienter mera
sällan till läkare. De resignera där-
för så godt de kunna, hålla sigundan
sina medmänniskors åsyn och låtasjuk-
domen hafva sin gäng. Att sålunda
lupus ivärkligheten är en långt frek-
ventare sjukdom, än man under van-
liga förhållanden är benägen att tro,
därför talar äfven erfarenheten från
Danmark. Det är dr M:s öfvertygelse
att, om den nya metoden blir samvets-
grannt och väl tillämpad, så kommer
den här att medföra resultat, somskola
förmå alt fiere att söka hjälp, och så-
lunda hos oss årligen ettantal af dessa
olyckliga skola kunna få sinaförstörda
ansikten helade och med möjligheten
att vistas bland sina medmänniskor
återvinna lefnadsmod och utsikt till
nyttig värksamhet.

På någon inkomst af de behandlade
patienterna kan man under första året
ej räkna. Lupus är, som nämts, en
fattigmanssjukdom, och under första
tiden blir det väl Stockholms fattiga
lupuspatienter, som komma under be-
handling, hvilken iregeln kommer att
ske ambulatoriskr.

Efter hand, och när kännedomen om
behandlingen hinner bli spridd, ärdet
antagligt, att äfven från landsorten
ansökningar om tillträde inkomma, ty
erfarenheten från Danmark har lärt,
att landskommunerna anse med sin för-
del förenligt att, ehuru behandlingen
är iregeln lång och dyr, påkosta sina
lupussjuke vistelsen vid Finsens insti-
tut för att sedan återfå dem botade
eller åtminstode väsentligt förbättrade
och därigenom arbetsdugliga.

Prån andra land.
—

Presidenten Roosevelt
och trustarne. Såsom förut om-
talats, synespresidenten Roosevelt vara
benägen att bekämpa trustarnes vidare
utveckling. Enligt hvad en tysk-ame-
rikansk korrespondent meddelar,befinna
sig för närvarande de inflytelserikaste
ledarne af de stora trustarne iWa-
shington och iörsökaförmåpresidenten
att uppgifva sina planer att reglera
trustväsendet och minska dess infly-
tande. Roosevelt vägrar dock alldeles
bestämdt att mottaga ens de inflytel-
serikaste bland trustmagnaterna, hvil-
ket betraktas som ett bevis pa mod
och fast öfvertygelse. Från alla kret-
sar af befolkningen ingå lyckönsknin-
gar till presidenten för dennahållning.
Med den fina känsla Roosevelthaft för
sina medborgares stämning, kan man
väl antaga, att han gjort sig försäkrad
om, att hans planer bäras af en stark
strömning inom landet.—

Tyskt krigsbyte frånKina.
Såsom vi redan omnämt har Lloydan-
garen nKrefeld" medfört 175 gamla
kinesiska bronskanoner till Tyskland.
Bland dem befinner sig äfven en trä-

kanon. Vidare har MKrefeld" medfört
ett stort antal lavetter, kärror och am-
munitionsvagnar, som tillhört de kine-
siska trupperna. Enligt hvad förljudes
skola de pjeaer, som äro mindre rikt
utsirade, för den dyrbara bronsens
skull nedsmältas, hvaremot de öfriga,
såsom historiskt värdefulla konstföre-
mål, skola införlifvas med marinmu-
seet.
- En konflikt iMaurus Jo

kals' familj. Jokai hvilken såsom
bekant för två år sedan gifte om sig
med den unga skådespelerskan Bella
Nagy, nedlade, såsom han hvarje år
plägar, den 1 nov., alla själars dag,
en krans på sin första hustrus graf.
Banden buro inskriften: Till Maums
Jokais hustru,RosaLaborfalvi". Denna
krans anträffades nästa morgon med
sönderrifnaband. Jokai offentliggjorde
en förklaring, hvari det hette: nHvem
den vara må, som skändat denna graf
och kränkt mig imin renaste pietets-
känsla, utslungar jag mot denne min
förbannelse. Jag gör kyrkogårdssty-
relsen och grafvakten ansvarig för,att
en så oerhörd förbrytelse oförhindradt
kunnat ske". Det har visat sig att
förbannelsen är riktad mot Jokais egen
adoptivdotter, fru Arpad v.Peszty, som— såsom det heter — itanken att
kransen härrörde från den unga fru
Jokai, sönderslitit banden med tilleg-
nan. Jokai har själf tillkännagifvit
detta resultat af undersökningen och
tillägger, att han iföljd däraf anmält
saken för polisen, för att d< n pa det
strängaste må straffa den skyldiga.

— Den franska duellsäson-
gen kan sägas vara börjad med par-
lamentets sammanträdande, skrifver
Standads korrespondent iParis.Depu-
teraden Pedchaud hade i en lands-
ortstidning skrifvit en artikel mot Sta-
nislas de Castillane, den bekante gref-
ve Boni de Castellanes broder. De ba-
da herrarne, som äro politiska motstån-
dare, mf tte sedan hvarandra pa en
järnvägsstation; och de Castellane slog
då Peschaud iansiktet med sina hand-
skar, hvarpå den förre fick stryk af
deputeradens vänner. En duell blir
följden af detta uppträde. Vidare har
den från Fort Chabrol" iParis be-
kante Jules Guérin utmanat redaktören
afLibreParoleochslutligen hardenmyk-
ket omtalade f. d. borgmästaren iAl-
gier, Max Regis, utmanat en medlem
af municipalrådet iParis.

Märkvärdiganlpnbmr.
För den som vill studera den nio-

därna religionautvecklingm torde näp-
peligen ett lämpligare fält stå att fin-
na än Amerika, och idenna världsdel
bör man speoielt rikta sina blickar på
Chicago, hvarest icke blott alla kända
religioner äro representerade utan ock-
så en mängd ytterst egendomliga reli-
gionsformer uppstått och utvecklat sig.
Det finnes där öfver 70 olika sekter
med organiserade kyrkor och nästan
hvarje månad uppstå nya dylika. De
flesta äro mycket kortlifvade, men eu
och annan håller sig uppe och eröfrar
med anmärkningsvärd snabbhet en ska-
ra anhängare. Af en senare tids grun-
dare af nya »religiösa" trossatser är
en af de märkligaste den mycket om-
talade John Alexander Dowie. Han
har för sina häpnande medmänniskor
förklarat sig vara den återuppståodne
proteten Elias,som är sänd att på jor-
den grunda den nya staden Zion."

4MHM

Inom loppet af tio år har han samlat
en förmögenhet på flera miljoner kro-
nor och hvarje söndag predikar han
iutör en åhörareskara på 7,000 perso-
ner. Han är ägare af en bank, två
veckotidningar, ett landssyndikat, ett
stort hotell, ett boktryckeri, ett sjuk-
hus, en högre bildningsanstalt och åt-
skilliga större och mindre butiker. Al-
la hans anhängare måste skicka honom
en tionledel af sina inkomster och
dessutom förtjänar han glupskt på att
med böner söka bota alla möjligasjuk-
domar. Han Ler dagligen flera tim-
mar för patienter, som ibref anhålla
om att han på samma timme som de
öjälfva skall uppsäDda böner för deras
tillfrisknande. När Dowie slutat sina
böner trycker han med en elektrisk
stämpel t. ex. följande ord på den in-
-B'Ada skritvelsen: wßedt, den 12 avg.
1901, kl. 1,4 e. m. John Alex. Do-
wie." Får han sedeimera veta att pa-
tienten blifvit bättre och att förbätt-
ringen inträdde vid samma tidpunkt
då han bad för honom, visar han till
bevis för bönens värkan den stämpla-
de skrifvelsen.

Djwie's omedelbara föregångare var
Cyrus W. Teed, som för några år se-
dan förkunnade att människorna lefde
inuti en ihålig glob, där såväl solsy-
stemet sotu alla stjärnorna äro inne-
slutna. Äfven pläderade han för ge-
mensam egendom och grundade ien
af Chicagos förstäder ett institut ien-
lighet med sina grundsatser. Stora
pennicgesammor infiöto till honom och
han samlade i likhet med Dowie en
betydande förmögenhet. George Ja-
cob Schweinfurth byggde likaledes på
sina medmänniskors lättrogenhet, idet
han framkom med de mest orimliga
och ofta rent hedniska påståenden.
Han förvärfvade många anhängare i
Chicago och förmådde en rik farmare
att öfverlämna åt Lonom en väster om
staden belägen farm, där haa skulle
grunda sin nhimmelu. Han uppehöll
sig där några år tils en del anklagel-
ser från fö.-samlingens sida bragte den
nye Messias" i ständig landsflykt.
Märkligt är äfven ett annat religions-
samfund iChicago, törhvilket en npro-
letissa står i spetsen och som håller
töre att de nuvarande regeringarna in-
om få år skola störtas, hvarefter den
plats där Chicago nu är belägen skall
blidennya boningsorten förhelamänsk-
ligheten.

En af de egendomligaste publikatio-
nerna iChicago är en af ett spiritist-
s» Ilskap ufgifven tidning, som hvarje
vecka innehåller bidrag frånhistoriens
och bibelns store män. Af kyrkliga
byggnader finns det iChicago öfver
1,100. Däraf äro 172 romersk-katol-
ska och 142 metodistiska; nCongrega-
tional Church" har 81 kyrkor och 13
missioner, evangelisk-lutherska kyrkan
60 kyrkor och 83 missioner o. s. v.
Judarna äga icke mindre än 23 syna-
gogor.

Potta ifter.
England och Tyskland

Under den förra tysk-engelska
krisen föreslog en mycket ansedd
engelsk veckotidskrift,atten engelsk
eskader fortast möjligt skulle afgå
till Kiel och därifrån föra den ty-
ska flottan till England. Det råder
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intet tvifvel om, att förslagsställa-
ren värkligen menade, hvad han
skref, ej häller kan| man betvifla,
att den engelska nationen med glä-
dje skulle hälsa en sådan aktion
efter mönster från 1807. Engels-
männen se icke längre ned på ty-
skarne med ringaktning; de frukta
tvärtom den tyska konkurrensen
både på industrins och på världs-
politikens område. Men minnena
från den tid, som Bismarek så ofta
med harm skildrat, då engelsmän-
nen betraktade tyskarne som en
nation af andra rangen, förökaden
engelska nationens ovilja mot den
nya världsmakten. Oviljan antager
mer och mer karaktärenaf hat, och
detta hat återgäldas af tyskames
stora flertal, - de liberales förkär-
lek förEngland har icke hållit stånd
mot de tyska boersympatierna.

De politiska förhållandenatränga
växelvis dessa känslor tillbaka, men
när tillfälle gifves, bryta de fram
med full kraft. För tiden ger man
å ömse sidor fri luft åt sina käns-
lor. Efter det Tyskland trots öfver-
enskommelsen af 16 oktober 1900
låtit England stå ensamt gentemot
Ryssland iOstasien och efter mötet
vid Danzig hafva engelsmännen ej
mera någon orsak att skona tyskar-
ne; man har iEngland en mycket
tydlig känsla af, att de tyska sym-
patierna ide högsta engelska kret-
sarna äro begrafna med drottning
Viktoria Tyskarne kämpa på pap-
peret för boerne med ett värkligt
raseri, som så fullkomligt omsluter
de tyska journalisternashjärnor, att
de beteckna eröfrarne från 1864,
1866 och 1870—71 som en fredlig
nation, som blott kämpar förideella
mål! Den engelska prässen svarar
med äkta brittisk hänsynslöshet.

Den tysk-engelska tidningsfäjden
har de senaste dagarne antagit en
särdeles elakartad karaktär ianled-
ning af en storpolitisk artikeliNa-
tional Reviews novemberhäfte.

Den engelska artikeln, som är
signerad A. B. C. etc." och efter
en tysk korrespondents påstående
härstammar från den tyskfientliga
skolans bästa hufvuden", går helt
enkelt ut på att öfverbevisa engel-
ska läsare om, att Tyskland är Eng-
lands egentliga fiende.

England — heter det i nämda
artikel — hotas af en ny sjömakt,
som hvilar på samma ekonomiska
grund som Englands sjömakt.Eng-
land kannaturligtvis förstefter för-
tviflad och blodig kamp uppgifva
herraväldet på sjön. Detta vetTysk-
land, och det skall under en följd
af år icke våga upptaga kampen
ensam. Tysklands hufvudsträfvan
går därför ut på att begagna sig
af Englands föregifna fiendskap mot
Ryssland och det uppträder på ett
trolösaresätt än förhållandetnågon-
sin varit med Ryssland. I de
diplomatiska förbindelsernas histo-
ria ges ej något exempel på att en
stormakt uppträdt på ett så illoyalt
och fräckt cyniskt sätt som Tysk-
land i den öfverenskornmelse. Bii
low behagade kalla BJangtseöfver-
enskommelsen". England bör där-
för uppgifva enhvar tanke på att
basera sin utrikespolitik på ett sam-
förstånd med Tyskland. Ett sådant
samförstånd är omöjligt på grund
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af det tyska folkets växande fiend-
skap mot England samt den tyska
sjömaktens och den tyska handelns
utveckling. Den engelska politiken
må annorstädes söka träffa ett ar-
rangement på basis af sarnfälda in-
tresden. Och detta skall ej vara
svårt. Mer än tillräckligt material
till en engelsk-rysk öfverenskom-
melse finnes. Tysklands öfvervigt
till sjös torde vara lika farlig för
Ryssland som for England, ochden
pangermanskaidéen hotarRysslands
heligaste intressen. Ryssland har
ej haft någon fördelaf den tyska
vänskapen, medan England kan er-
bjuda det stora fördelar".

Den engelska författaren af Na-
tional Reviews artikel uppställer
slutligen följandebasis för ett ryskt-
engelskt samförstånd: Ryssland lof-
var, att icke gripa in ide bestående
förhållandena iEgypten; till ersätt-
ning ger England den ryskapoliti-
ken fullständigt friahänder på Bal-
kan halfön,afhåller sig fullständigt
från att stödja de tyska expansions-
planerna iMindre Asien och skaf-
far Ryssland en hamn vid persiska
viken. IKina erkänner Ryssland
England såsom första maktiJang-
tsedalen; England erkänner Ryss-
lands motsvarande ställningiMand-
schuriet och Mongoliet, medanKo-
rea faller under Japans inflytelse-
sfär.

nNational Reviews" artikel mot-
togs med skarp kritik af de kon-
servativa regeringsorganen, hvilka
framhålla, att det framlagda försla-
get om ett samförstånd med Eng-
land ivärkligheten uppfyller Eng-
lands alla önskningar. Men man
medger på alla håll, att artikelns
författare har rätt isin framställ-
ning af tyskames antiengelska
känslor.

Och en stor massa engelska blad
med Times" ispetsen har motta-
git «National Reviews" artikel med
sympati och erkännande Times"
uttalar dock något tvifvel om, hu-
ruvida den ryska regeringen skall
sluta en uppriktig öfverenskommel-
se med England. Men det engel-
ska världsbladet erkänner, att „in-
gen rysk regering någonsinvarit så
välsinnad mot England, som den
nuvarande", och nTitnes" redaktion
finner, att här framdragits nen frå-
ga, som ihögsta grad förtjänar ef-
tertänksammamedborgares ochvidt-
skådande statsmäns uppmärksam-
het."

National Reviews" artikel har
naturligtvis vakt stor uppmärksam-
het i Tyskland. De flesta tyska
blad ansluta sig till Hamb. Nach-
richtens" eller rättare furstBismareks
uttalande:att ett engelskt-ryskt sam-
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terar sig för folk nåder ett lånadt namn, har inga hederliga
afsikter."

För hvad misstänker du honom?"
Jag vet icke, men jag tycker ej om att stå obetäkt

inför den, som döljer sig. Om jag stannade hemma idag,
vore jag frestad att fråga honom hvad han har att göra i
mitt hus och hvad han heter."

Där kommer han," sade Annette.
Det var värkligen hans sätt att ringa. Jag trykte pek-

fingret mot munnen och rymde ut imatsalen medan herr
Bini släptes in; och jag sprang utför trappan, fyra steg i
gången, i samma ögonblick den gamle snoken stack sin raka
och smala näsa in imin atelier för att söka mig där. Jag
tillbragt närmare två timmar utom hus och återvände ej innan
jag sett den apokryfiske herr Bini sitta på sitt vanliga kafé
inlör en biffstek, ett väl gräddadt hvetebröd och en butelj
Chianti vin.

Annette kom emot mig ända ut itrappan; hennes ögon
lyste, och hennes kinder brunno. Hon sade efter att hastigt
hafva besvarat min välkomstkyss:

nVet du! jag har utfört ett hufvudlöst företag!"
Ett enda? Af din uppsyn hade jag väntat mig minst

två. Är det endast ett, så är det hufvudlöat med besked."
Jag skämtade, öfvertygad att hon gjort ett ovanligt upp*

köp eller en barmhärtighetsgärning afsedd att skaffa mig till-
träde till paradiset, utan att fråga lof af mig.

sJa, mitt företag var hufvudlöst,svarade hon, men jag
är glad att jag vågat det. Du bör veta, att när herr Bini
hörde,att du var ntgången, sade han: „Desto bättre."„Gamle skälm."

Och han frågade mig utan omsvep om jag viste hvem
herr Salvioni var?... Gissa hvad jag svarade honom?"

Att du vore glad om han ville upplysa dig därom i
fall han viste det."

nAls icke. Jag sade honom alt. Jag höll honom ien
half timmas tid med öppen mun och uppspärradeögonmedan
jag sade alla de älskvärdheter, du kan föreställa dig, åt denne
samvetslöse fader, som lämnar två så goda varelser som Chia-
rina och Valentin itrångmål... Ty, sade jag, om denne
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nPortvakten var på väg med det upp till er, sade mig
den högtidlige mannen. Men da jag viste, att herren var
här, åtog jag mig att framlämna det."

Denne betjänts afmätta allvar imponerade alltid på mig:
jag beundrade Annette, som redan första dagen helt ogene-
radt kallat honom Marco, medan jag vrängde och vred på
mina svar utan att veta Iivilket tilltalsord jagskulle använda,
när jag hade någonting att säga åt denne viktige person.

Annette och fru Chiarina öppnade tidningarna; Valentin
tog ej sin drömmande blick från brasan, medan jag genom-
läste mitt bref, som bar utanskriften: maktpåliggande, mycket
obefogadt enligt min åsikt. Det var ett tiggarebref af en
slarfvig kamrat och jag hade jämt hunnit till underskriften,
då jag förnam en kväfd snyttning. Jag såg fru Chiarina,
blekare än vanligt, med hufvudet tillbakalutadt mot stolens
ryggstöd, vidare min hustru, så itrigt sysselsatt med sin
väninna, att hon lät alla tidningarna falla till golfvet, samt
slutligen Valentin, röd af värmen frånelden och kanske äfven
af sinnesrörelse.

rHvad felas dig, Chiarina?" frågade han med upprörd
stämma.

»Ingenting ... bara litet svindel... jag trodde mig
hafva sett en sak idenna tidning... jag måtte hafva läst
miste ..."

Valentin tog ilPungolo med darrande hand; sökte i
den och läste hvad jag sökte efter och läste iil Secolo:„Målaren, herr Guiseppe Salvioni, underrättas härme-
dels, hvarhälst han befinner sig, att Giorgione är död och
att Chiar... väntar på ett lifstecken från honom, utan att
uppställa några som hälst fordringar. Personer, som vore
itillfälle att gifva noggranna uppgifter angående denne Gui-
seppe Salvioni

— målare, trettiotvå år gammal, blond, med
ett ärr ipannan — ombeies att vända sig till herr V. Ne-
buli, poste-restante, Milano, emot en vedergällning lämpad
efter uppgifternas vikt."

Det var den hundra gånger rättade annons, jag dagen
förut uppsatt, och som nu första gången tramträdde iafton-
tidningarna.

Hafreti skum. 16
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förståndär »likaså möjligtochsanno-
likt som enkompromiss mellanhund
och katt." Denna uppfattning är
i och för sig mycket berättigad,
men de stämningar, som nuhär-
ska i England, kuuna dock bilda
en ganska solid basis för en ny
riktning i den engelska politiken.
Och man bör ej glömmaprinsen af
"Wales tidigare försökatt åstadkom-
ma en engelsk-rysk öfverenskom-
melse, lika litet som man bör för-
bise, att det icke mer än drottning
Viktoria utan Edvard VII,som här-
skar öfver det brittiska riket. Det
är nog möjligt, att marquis Salis-
bury, som hälsade den Bismarek-
Andras9y'ska alliansensomett „evan-
gelium", hvarken vill eller kan föra
Englands politik in på nya banor.
Men Joseph Chamberlainskall vara
mannen därtill, och om än många
af hans anhängare med en viss
fruktan skulle se honom såsom als-
våldig ledare af den engelska poli-
tiken, skall den engelska nationens
stora flertal säkert undernuvarande
förhållandenföljaChamberlains fana,
når på denna stå de ord, som „Na-
tional Reviews" redaktör

—
för re-

sten en nära släkting till lord Sa-
lisbury

— tagit till motto: Ned
med Tyskland^^^^^^^^^^^H
WDet är mycket osäkert, hvilka
personliga känslor för närvarande
behärska kejsar "Wilhelm IIgent-
emot England. Kejsaren har mot-
tagit Chamberlains släkting, men
hans politik synes nu ledas af in-
trycken från Danzigmötet. Tyska
kejsaren har dessutom uppenbarli-
gen efter sin mormoders död låtit
sig påvärkas af den i Tyskland
härskande antiengelska stämningen,
och denna stämning har den sista
tiden öppet antagit formen afdjupt
hat. Chamberlains uttalande om
tyskames uppträdande i1870 -71
års krig har framkallat protestmö-
ten. Gxeifswalds studenter gjorde
början med ett möte, påhvilket de
enstämmigtbeslötoinläggaenharm-
full protest mot den engelska mi-
nisterns angrepp på den tyska na-
tionen. Från Darmstadt mäles, att
presidiet för »Kriegerkaineradschaf-
tet" Hassia" nmit tiefer Entrii-
stung" tillbakavisat Chamberlains
beskyllningar. Slutligen förberedes
iBerlin ett studentprotestmöte.

Frankrike och. Turkiet
Konflikten bilagd.

Striden mellan Frankrike och Tur-
kiet betraktas nu såsom afslutad. Så
vida det icke skulle uppstå praktiska
svårigheter angående uppfyllandet af
Turkiets löften, kan amiral Caillard
följaktligen snart afsluta besöket på
Mytilene och äter styra kursen hem
mot Toulon. Den orientaliska frågan,
hvilken ett ögonblick tyktes beskugga

den politiska horisonten, försvinnernu
på nytt.

Rörande afslutandet af konflikten
föreligga följande telegrafiska medde-
landen:

Paris den 10 nov. Agence Ha-
vas" meddelar: Turkiske utrikesmini-
stern har utsändt ett bref med giltig
het såsom en af sultanen utfärdad ira-
de. Idetta bref förklarar han, att
Porten gått in på de första af de af
Frankrike uppstälda fordringarna, samt
att den nu ytterligare accepterat de
nya kraf Frankrike uppstält. Depunk-
ter, som Turkiet sålunda gått in på,
äro:

1. Porten erkänner de nubestående
skolorna.

2. Porten erkänner likaledes denu
existerande sjukhusen och religiösastif-
telserna.

3. Den lämnar bemyndigande att
iståndsätta och återuppbygga,eventaelt
utvidga de skolor, sjukhus och fromma
stiftelser af annat slag, hvilka blifvit
skadade eller förstörda.

4. Den förpliktar sig att ideras
falla omfattning erkänna dejnybybygg-
nader, restaureringar och utvidgningar
af dylika anstalter, som Frankrike kan
önska att ien framtid företaga.

5. Den stadfäster utnämningen af
den katolska patriarken.

På dessa vilkor skall, enligt hvad
franska utrikesministern Delcassé med-
delat Porten,Frankrike återupptaga den
diplomatiska förbindelsen med Turkiet
och amiral Caillard få order att lämna
Mytilene.

Salisbury om situationen
och om kriget iSydafrika.
Isitt sedvanliga tal vid lordmayors-

banketten yttrade Salisbury den 9 nov.
bl. a., att den nuvarande tidpunkten
är svårare än för några ar sedan, men
att man dock hade all orsak att lyck-
önska sig. Idet stora hela sedt har
världsfreden icke störts. Det är sant,
att ett litet moln visat sig iMedel-
hafvet, men det har snart skingrat sig.
Detta är ett betydande resultat. För
50 år sedan skulle ea dylik händelse
medfört icke så obetydliga följder.
Värkligen allvarsamma händelser ges
det icke, om man frånser krigetiSyd-
afrika. Men icke häller detta krig
bör väcka pessimism. Vi skola —
sade talaren

— bringa detta krig till
slut. De fortfarande framgångarna
skola föra till ett framgangsfullt slut.
Krigets slut är ej så nära som vi hop-
pades; men den vakta oron berodde
framför alt därpå att vi icke begrepo
krigets värkliga karaktär. Detta krig
är intet vanligt sådant. Ide euro-
peiska krigen har det ofta förekommit
att guerillakrigen rakt längre än man
väntat. Jag måste upprepa att vi
hvarje vecka ha väsentliga framgångar
att förteckna. Var politik förbliroför-
ändrad. Vår varmaste önskan är att
ide trakter, där nu kriget rasar, fred
och enighet skulle hälla sitt intåg och
att detta land så snart som möjligt
skulle fa njuta fördelarna af en auto-
nom ställning. Emellertid är boernes
oafhängighet oförenlig med vår säker-
het. Det engelska folket har beslutit
att detta förskräckliga krig aldrigmer
far förnyas. Vi måste aflägsna orsa-
ken till fara idetta hörn af vårt rike
Englands lifsintressen fordra ett fram-
gångsfnllt slut på kriget.

Strödda meddelanden.—
Den franska eskadern,

som nu skall söka framtvinga uppfyl-

landet af Frankrikes fordringar, ärMe-
delhafsflottans s. k. lätta division, uu-
der befäl af kontre-amiral Caillard.
Den består af pansarskeppen „Charle-
magne" och Le Gauloia" om respek-
tive 11,000 tons, 15,000 hästkrafter
och 650 mans besättning; pansarkrys-
sarna nPothuan", nGalilée" och BLi-
nois";'torpedojagarne nEspingole" och
Hallebarde u, hvilka endast mäta 57
meter ilängd och hålla 310 tons, men
ha den ofantligamaskinstyrkan af 5,000
hästkrafter och göra 27 knop.

Samman lagdt 12 grofva kanoner, 50
medelstarka och 112 lättare artilleri-
pjeser, samt en besättning af 125 offi-
cerare och 2,600 man.

Turkiet kan icke uppställa ett enda
skepp något så när jämförligt med ett
af de bada pansrade slagskeppen.

Telegram ur senastepost
Turkiets eftergifter.

LONDON, 8 nov. Porten har till-
ställt franske legationssekreterarenBapst
en not jämte månatliga anvisningar på
tullinkomsterna till betalande af Por
tens skuld till Lorandos arf vingar. No-
ten innehåller turkiska regeringens be-
slut med hänsyn till kajfrågan. Bapst
har sändt noten till Paris.

Makternas hållning
KÖLN, 8 nov. Till Kölnische Zei-

tund telegraferas: Det förljudes att
Ryssland och Frankrike fastställt prin-
ciper för ett gemensamt uppträdande
för genomförande af de utaf sultanen
iBerlintraktaten utlofvade reformerna
iArmenien och de europeiska provin-
serna och att de ämna utsändaen upp-
fordran till de andra signaturmakterna
om att sluta sig härtill. De förstaste-
gen rörande sammankallandet af en
konferens skola redan vara tagna. Den-
na konferens kan dock icke hållasförr
än tidigast våren 1902 och intill dess
kunna möjligen tillfälligheter inträffa,
som gifva den turkiska frågan en kri-
tisk vändning.Ipolitiska kretsar emot-
ser man med spänning händelserna i
Turkiet och på Balkanhalfön.

BERLIN, 9 nov. Särskilda tidnin-
gar anmärka att Köln. Zeitungs med-
delanden om ett gemensamt uppträ-
dande af Frankrike och Ryasland för
genomförande af reformer iArmenien
och Turkiets europeiska provinserihär-
varande Tal underrättadekretsar starkt
betviflas. Likaså osannolik anses den
uppgiften att Ryssland och Frankrike
skulle komma att uppfordra öfrigamak-
ter att ansluta sig till deras gemen-
samma åtgärder. Tilsvidare har intet
steg vidtagits till sammankallande af
en denna angelägenhet berörande kon-
ferens och saknas äfven alla tecken på
att något steg iden riktningen vore
att vänta.

Nyaunderrättelser från Cail-
lard och Bapst.

PaRIS, 9 nov. Caillard telegrafe-
rar detaljer om sin landstigning och
ibeslagtagandet af tullinrättningarna
iMytilene. Han inskränkte sig till
att låta endast ett kompani landstiga.
Dessa soldater mottogos med förtro-
ende" af befolkningen.

Det meddelas att Bapst erhållit en
hel serie af anvisningar på turkiska
tullkamrar, hvilka anvisningars belopp
till fullo motsvarar den summa Frank-
rike fordrat förLorando-affärens regle-

ring och som äro beräknade månatli-
gen från 1 febr. 1902 till1maj 1903.

Kansasllf.
30 straffångar göramyteri och fly.

NEWYORK, 8 nov. ILeavenworth
iKansas hafva 30 straffångar gjort
myteri. De dödade en uppsyningsman
och sårade två, hvarefter de grepo till
flykten. Rytteri utsändes för att för-
följa fångarna. Under förföljandetblef
en fånge dödad och åtskilliga sårade.

Handel ooh sjöfart.
— Fyrfartyget Plewna bort-

togs i förgår från sin stationsort vid
Kemi och inbogserades till Uleåborg.
Plewna är vårt nordligaste iyrfartyg.

(Hbl.)—
Ivinterkvarter. Finnbå-

tarne, som trafikera Sundsvall, gå un-
der de närmaste dagarne ivinterkvar-
ter. Afven finnbåtarna skrifver Sunds-
vallsPosten, ha ilikhet med de norr-
ländska kustbåtarna haft ett dåligt
seglationsår till följdaf minskade gods-
frakter. Dessa båtar föra hufvudsak-
ligen finska landtmannaprodukter, och
konsumtionen af sådana har iar ej
varit densamma som förut, beroende
på den allmänna stagnation, som iår
rådt på den norrländska marknaden.
Isynnerhet har kreatursimporten varit
minskad på grund af att utsikterna för
skörden tedde sig tämligen ogynn-
samma.

Sjöolyckor.—
Clara Maria. Mariehamn, 9 nov.

(Ur il.) Den till rådrtufvurätten iGöteborg
af befälhafvaren|å strandadebarkskeppetClara
Maria, kapt M. W. Eriksson inlämnade »jö-
förklaringen innehåller bl a. följaade: Farty-
get afseglade d. 30 maj fr Kotka medlastaf
335 kub. famnar splitved, destineradt t. Loa-
don Efter det Öresund passerats, inträffade
d. 11 juni mulet och byigt väder som fortfor
ämu följande dag, då Flodens fyr kl. 4 på
morg. päjlades iS3W >/* W, dist. 1,5 mint.
Äanu föregående dag hade pumparna kunnat
hålla fartyget läns, men under natten hade
läckan tilltagit, så att läns ej erhölls. .Kl.8
f. m. päjlades Nidingens fyrtorn iO 1/2 N.
Vatten i skutan, ingen läns*, heter detisjö-
förklaringen nVind WaW, styrka 9. Kl.8,30
f. m. beslötsatt söka hamn på grund af att
fartyget närmade sig kusten och vattnet sti-
ger irummet fast 3 pumpar arbeta. Halade
upp brassarna samt satte kurst på Fjordskärs
fyr. Kl. 10,30 f. m. tornade på Fjordskärs
grund. Missräknadt på distansen från land,
då grundet tycke t ligga längre ut från lan-
det än hvad kortet utvisar. Grundot är 16
fot, hvarför fartyget hugger svårt. Seglen
gigades och bcslogos. Vattnet stiger fortfa-
rande irummet. Kl. 12 p. d. 10 fot vatten
irumn>et.^Telegraferadeelter assistans. Kl. 2
e. m. satte till focken. klylvåren ochstoritäng
för att sökabräcka, fartyget af grundat. Kl.
6 e. ni. kom bolaget Herkules bärgningsån-
gare Färdig. Sedan kontrakt blifvit upprät-
tadt med kaptenen å nämda ångare, försökte
han att rycka loss skutan från grundet, men
utan resultat. Beslöt att invänta dager.

Torsdagen den 13:de kl. 2 f. m. började
bogserångaren ånyo bogsera, men utan att få
fartyget loss. Besättningen purrades upp, för
att vare klara, därför att fartyget började
hug^a svårt mot grundet. Befarade att rig-
gen skulle gå öfverbord. Kl. 1f. m. gick
besättningen från skutan med alla sina effek-
ter ombord å bärgningsångarenFredrikshavn,
hvilken nnder natten kommit till strandnings-
stlille t och som satte demiland påGottskär".

Till följdaf hvad sålunda antörts, frikallar
kaptenen sig och sin besättning från alt an-
svar och skadeersättning.—

Eliida. Helsingfors, 12 nov (Ur Hbl.)
Sumpen Ellida, som de första dagarnaiokto-
ber afseglade härifrån med last af salt ström-
ming till Narva, återvände hit igår ihave-
reradt tillstånd utan att hafva nått destina-
tionsorten. Den har under hela resan varit
utsatt för motiga vindar. Söndagen den 3 den.
nes råkade den utanför Höglandut för en
orkanlik storm, hvarvid de höga sjöarnabröto
öfver den tungt lastade farkosten. En sjö träf-
fade härunder storseglet med don påföljd at

gaffeln brast, och kort därpå slog åter en sjö
mot klyfvaren, hvars stag sprang Ku del af
däckslasten bortspolades och återstoden var
man tvungen att vräka öfver bord. Vinden
blåste för tillfallet från O och NO. Man lyk-
kades slutligen kommailäunder StoraWrang-
ön,där skadorna provisoriskt reparerades, så
att man kunde komma öfver till finska sidan.
Eliida låg sedan några dagar iPernå ial-
vaktan på lämpligare väder, hvarpå kosan
stäldes hit. Sumpen eges af fiskarenF.Weck-
ström. Lasten torde ha varit försäkrad.— Emtty (å.)- Bordeaux, 7 nov. Sven-
ska ångaren Emily, på resa från Eotka, har
liggande för ankar påseglats af franska bark-
skeppet Berthe samt fått flcro plåtar öfver
vattnet intryckta. På barkskeppet skadades
bogsprötet.—

Franz Horn (å), Leerort, 4 uov. Ån-
garen Franz Horn, från Kotka till Papenburg,
har, sedan största delen af dess trälast blifvit
lossad här, den 2 dennes afgått till destina-
tionsorten, men på Kms råkat på grund vid
Coldam, där hela lasten sannolikt måste los-
sas. Dagen förut sprang en fullastad pråm
läck och måste bogseras till land for att om-
lasta trävarorna

Den inov. Ångaren Franz Horn har idag
morse med floden åter blifvit flott och skall
försökanå sin bestämmelseort Papeoburg. Den
lacksprungna och sedan lossade pråmen sitter
ännu tast.—

Linnea. Helsingfors, 11nov. (UrHbl )
Den vid Hundhålet mellan Hangö och Tvär-
minne kantrade jakten heter Liunea och eges
af Matildedals bruk. Besättningen, tre man,
räddades af fiskare.—

Loire (å.). Bordeaux, 2 nov. Danska
ångaren Loire, Raabc, som anländt hit från
Kotka, har i förgår afton på väg till torr-
dockao varit ikollision ::cd engelska ånga.
ren Tnomas Coats, som erhöll särskilda ska-
dor, medan Loire icke skadades. Båda farty-
gen hafva halatsidockan, där Thomas Coats
skall reparera.— Murtaja. Stockholm, 10 nov. Finska
barkikeppet Murtaja, som den 18 oktober in-
kom till Helsingborg läck med trälast, blef i
torsdags lons, hvarefter fartyget intogs itorr-
dockan.

öfriga skeppsnyheter.
— Helsingfors, 12 nov. (Ur Hbl) Ty-

ska ångaren Mathilda, gom igår anlände hit,
passerade isöndagkl. 1,15 e. m. iÖstersjön,
58° 24' latitud och 20° 50' longitud O från
Greenwich, en havererad tremastadsko-
nare. Fartyget, som innehade trälast, flötpå
denna. Fockmasten hade gått öfver bord.
Namnet syntes bestå af fem bokstäfver, men
kunde icke läsas från Mathilde. På mesan-
masten var rytk flagga hitsad. Antagligenär
fartyget finskt. Det var ljusmåladt. Matilde
närmade sig fartyget för att utröna om folk
fans ombord å detta DA ingen lefvande va-
relse kuade upptäckas ombord och vädretvar
så bårdt, att det var omöjligt att bogseraha-
veristen, fortsatte Matbiide sin färd. Befälhaf-
varen & Matbiide har bedt pApeka, att huva-
riston kan blifva ytterst farlig för de till Fin-
ska viken destinerade fartygen, då den ligger
midt i farleden.

Skeppalista
ibo

Nov, Inklareratle:
12 F. å. Bore 11, Wrede, 469 r.t,Stock

holm, st goda.
„ F. sk. Venio, Lindroos, 247r t., Odense,

ballast.

Helsingfors, inklarerade, 30 okt. Å. Stet-
tin, Tronhjelm; — 27: å. Arbutus,Sunderland;—

G nov.: å. Alma, Wiborg; - 7: å. Faer-
der, B'yth;

—
sk. Hedvig, Göteborg;

— gal.
Sulo, Reval, —

sk. Veset, Köpenhamn;— 9:
å. Uddoholm, Petersburg (för storm;

utklarerade, 6 nov. Å. Söderhamn, Wiborg;— 7: å. Hektos, Amsterdam; —
å. Alma,

Gravelmes; —
sk. Othello, Kotka;

—
9:skbk

Hedvig, Ekenä».
Wiborg, inklarerade, 7 o 8 nov. T. å. Sö-

derhamn, Hitzwebel, Hamburg;
—

h å. Gam-
ma, Decker, Kronstud; — r. skbk Martinson,
Oris, Middlesbro;

utklarerade 7 o. 8 nov. T. å. Söderhamn,
Bitzwebel, Lovis»;

—
h. å Oberoa, Regoort,

Amsterdam via Kotka.

Stockholm, a/gående, 9 nov. Itä, Saario,Fin-
laid; — Alen, Andersson, Finland; — John,
Boman. Finland.

Ahti, skbk af Sund, Söderlund, ani. 5 nov.
t Järsöfjärd fr. Rochester och afg. t. Sund
i vinterkvarter.

Aino,skbk af Wårdö; Engman, ani. 5 nov.
t. .liirsöfjiird fr. London och afg. t. Wårdö
ivinterKvarter.

Altai, bk af Wärdö,ÅbrahamssoD, anl. 5uov.
t. Järsöfjärd fr. London och afg. t. Wårdö
för att öfvervintra.

Amanda, skbk af Finström, HögTund, anl.
6 nov. t. Gctio fr Grangemouth (27 dd).

Appellonia,bk af Göta, Landström, var 8
nov. segelkl. fr. Odense t. Mariehamn.

Barrowdale, j'g.afÅland, Wennström, anl.
7 nov. t Buenos Ayrea från Sabi»e Phss
(115 <h\M

IBothnia, ång. af Wasa, Liudblom, pass.
Brunsbiittcl 6 nov fr. Räfsö t. Malaga.

Kings County, bk af Mariehamn, Sarls-
son, ani. 8 aov. t. Mobile fr. Greenock (76
dd).

Nikolai, ang. af Wiborg, Fornberg, afg. 4
nov. fr. Shieldi t. Valencia.

Nyfart, sk. af Wistanfjärd.Mickelsson,utkl.
9 nov. fr. Helsingfors t Åbo.

Patria, ång. af Wasa, Braxé», afg. 5 nov.
fr. Hull t, Wasa.

Southern Belle,bk af Mariehamn, Eriks-
son, ani. 6 nov. t. Ljusne fr. Hull (32 dd).

Af K. ÅBo hofiAtt
utgifna:

Domar. Den 4 nov.ivädj.målen emel-
lan bagaremäst. L. G. Zetterberg, uteblifven
vädj., och statsrådet F. E Walmqvist, till-
städeskommen, sv:de; handl. T. Manninen,
k:de, och restauratörsenkan Amalia Wilhel-
mina Nordlin, sv:de; rusth. H. Kaisti, k:de
och torp. K. Pesuri, sv:de; torp. F. FrigArd
m. fl., k:de och b:n M Wehuvarpe, sv:do;
handlaideenkan Maria Aaltoien, k.de, och
Olycksfallsförsäkringsaktiebolaget Kullervo,
sv de; handl. K. M. Eklund m. fl., k:de och
ikrädd. O. Tikander, sv:de.

—
D. 9 nov.

handl. K. K. Sjöstedt,k:de, och handl K G.
Blomberg, sv:de; handl. J. Liadqvist, k:de,
och asfaltsarbeUren O. Salmi m. fl., sv:de;
smeden A. Willman, k:de, och b:n A. Maunu-
la m. fl., sv:do; torp S. Son1

-
o 1. Heikkiläm.

fl., k:de, och förrebu J.V.Koivuluhta,sv:de;
mur». J. V. Sjögren, k:de, och förmannen J.
Sjögren, »v:de; b;n K.Pietilä, k:de, och kro.

nolänsmansenkan Adéle Wahlroos, sv.de; gårds
egarinnan Mathilda Packalen, k:de, och ar
betskarlen J. W. Lindroos, sv:de.

Utslag. Den 4 nov. på Myllykoski trä-
sliperiaktiebolagsbesvär; häktade måleriarbe-
taren J. E. Siivonens. — D. 5 nov. på handl.
C. Q. Frieks och lyceilektornE. Rindolls öm-
sesidiga; landthushåll. F.Lindströms)m fl:s öm-
sesidiga, f. d målaren F Wainios.

— D. 6
nov. på drängen J. H. Stenroos' besvär;ianl.
af torp K. Mäkisipiläs. — D. 7 nov. ianl.
af arbetskarlen V. B Rostedts samt inhysts-
karlen J. H Karlsströms m. fl:s besvär; på
handelsidkando Anna Lovisa Henrikssons m.
fl:s besvär; iau), af torp. K. Heinonens
m. fl:s skrift; på b:n N. Riiheläs besv.; drän-
gen K. K. Aaltoa; lyceilektorn K. Ahlmans.—

D. 8 nov. på hyrkusken R.Nummelinsoch
hans hustru Hulda Wilhelmina Nummelinß
gamens, besvär; ianl. af b:n N. Biiheläs. —
Den 9 nov. på häktade förre handelsbetjänton
H. Kaskinons hav.

Protokollsntdragr. Uon 5 nov.ianl.
af arbetskarlen J. Ehrlunds besvär. — Den 9
nov.ianl. af landtbruksrådet A.Bjnrkenheims
missnöjesanmäian.

Komniunikationsresolntioner.
Den 6 nov. ianl. af handl J. K. Branders
m. fl:s besvär. - D. 9 nov.ianl af sjökapt.
A. R. Petterssons besvär; sågegaron A Sund-
bergs.

Sammanträde

Samtliga här istaden bosatta
delegare i Städernas all-
männa brandstodsbolag
iFinland varda härmedels
kallade att lördagen den
33 innevarande novem-

ber klockan tolf (XII)påda-
gen infinna sig inför Magistraten
for att höras, huruvida de vilja
förena sig om gemensam fullmäk-
tig till den extrabolagsstämma med
delegarene isagda bolag, som ut-
satts att ega tumiHelsingfors stad
måndagen den 16 instundande de-
cember klockan tolf (XII) på da-
gen Åbo rådhus den 9 novem-
ber 1901

Magistraten,5668

Auktion.
Tisdagen den 19 d:s Tr. kl.

1O r. m. och 4 e. m. f rsiljes
uti gården N:o 5 BvidAllé-
gulan aflidna fröken Anna Keko-

nis efterlemnade lösegendom, såsom husge-
rädssaker och möbel, hvaribland ett mahog-
ny möblemang, linne- och sängkläder m.m.

Åbo den 11 nov. 1901.
G. K. Bröcker.5599

TU! «Nw
Gaskoks,

prima engelsk, säljes numera a
1: 70 pr hl på kolgårdeli och k
1: 75 pr hl hemkörd af

Joh. Glist Wikström.
OBS.! l:ma engelsk koks,

icke Åbo Gasvärks. 5598(A.U.2.i3)

Tjånstsökande.

Ii bittre te.Mi
önskar sig plats på nyåret uti fin Finsk
familj, der svenskan talas. Pretentioner: fri
resa, fritt yivre och att få ansessom familje-
medlem. Är skicklig' utifinare och euk-
lare matlagning, sömnadm. m. Fint elev-
betyg från matlagningskurs å förstaklass
hotell. Svar tillanspråkslös 38 år"
Kontoret Svea Norrköping,Sve-
rige. 5610 (Svea 1943)

Önskas hyra.
ifcTix grezxast

ett = snyggt mobleradt ram med skild
ingångicentrum af staden. Svar med pris-
uppgift till X" d. bl. kontor. 5611

Ett större mobleradt rum. Ijiisl.
Svar tillE.D. iA.T:s kontor. 5613

Tillvarataget.
USJji Detektiva poli-

sensökereg*are tillen
störresumma pennin-
g-ar,somupphittatsun-
dangömdaa detektiTa
afdelningens kontor.

5575

Diverse
A. U., U. A. och F. A. T. 2 ggr. 8 r.

Shtliqvii
Fordringsegarene uti handlandeu Avg.

Himbergs konkurs ega hos undertecknad
granska liqviden samt uppbära dem tillhö-
rande slutliqvid.

5600 John Hamelin.

Försäkra hästarna
i

iboMstiiiikriipliolig.
Enligt bolagets nu gällande stad-

gar utgör årsafgiften pr 100 mka
försäkringsvärde eller del däraf,un-
der november månad 40 p. samt
under december endast 20 p., för-
utom besiktningsarvodet.

Ombudsmannen,

Daglista
Idag, onsdag

Kl.'Va9 VslO f- m Räntor A lån från Ma-gistratens enskilda pensionska-.ta cch från
Cxjanderska testamentsfonden uppbäras af
radman J. E. Dahlstram, Ryska kyrkog. 3.

Kl. 10 f. m. Auktion å diverse husgeråds-
snker och möbelin:r 10 vid Stora Tavast-
gatan.

Kl. 10 f. m Auktion å diverse varor iott
magasin å packhusgården.

Kl. 10— 11 t. m. Finska sjömannapensions
anstaltens kontor, Slottsgatan 16, hållesöppet.

Kl. 10—11 f. m. Finska Skolstalenspensions-
kassas kontor, Svenska lyceetg hus, hållesöppet.

Kl. 10—12 p. d. Myrföreningens magasin,
Kaskisgatan 6, hålles öppet.

Kl. I—2 e. m. Räntor å lån från fondrr,
stående under kommunalrådet G. Hoffstedtsförvaltning, uppbäras i Lifränteanstaltens
kontor.

Kl. 4— 6 e. m. Lifränteanstaltcns kontor,
Eriksgatan 13, hållos öppet. På samma tid
utbetalas vid årets början förfallnalifräntor
äfvensom emottaga» insatser och fyllnads-
betalningar.

Kl. 6—7 e. m. Uppbörd tillo. utbetalningar
från ecklesiastikstatens änke- och pupill-
kassa värkstillas i domkapitletsämbetsrum.

Kl. '/a 8 o. m. Teaterföreställning: nSvärfar*.
Imorgon, torsdag.

Kl. V»9— '/a 10 f- m. Räntor å lånfrån Ma-
gistratens enskilda pensionskassa och från
Cajanderska testamentsfonden uppbäres af
justitierådman J. E Dahlström, Ryska kyr-
gatan 8.

Kl. 10—2 p. d, Åbo läns brandstodsbolags
kontor, Birgersgatan 8, hållos öppet.

Kl. 1/a8e. m. Terasito Carrenos konsert i
Brandkårshuset.

Åbo arbetares »jnk- och begraf-
uiu^skass is sjnkbesökare under

nov. månad äro:
ÖBtrci sidan af Aura d:

Karl Erikssoß, Ögterlånggatan n.r 37 A.
Anders Laaksonen, Arseniigatan 2 A
Lotten Höglund, Österlånggatan n:r 15 A
Amanda Fager, Österlånggatan nr 40.

Västra sidan af Aura d
Walfrid Ylen, Ryska kyrkogatan n:r 39B.
Q. A. Gustafsson, Amiralitetsgatan n:r 9.
Elin Lindström, Trägardsgatan n:r 16 A.

Djnrläkare:
Fabritins, L., (läneveterinär), alla socken-

dagar kl. VjlO— l2 p.d., Eriksgatan 1.
Nyberg, Karl Alfr., (veterinär),kl.9—2 p.d.

Lilla Tavaßtgatari 16.

Annonserade åegbåtsiurer.
Onsdagen den 13 nov.

Till Nyat a d via Nådemdal, KUUSISTO kl
V 29 tm.

TillMariehami, ÅLAND kl. 9 f. m.
TillRautils vi» Nådendal, TOIMI kl. V-12

p d.
Till Kiaito (Kärrs) Räfniadivägoa, SKAK

GARDEN kl. 11 f. m.
1111 Stockholm direkt BORE IIkl.lie.m.

Torsdagen den 14 nov.
TillHelsingforsvia mellanliggandebryg

gor AHKERA kl. 5 f. m.
Till Hangö via Pargas, Kimito och Dal "

bruk, KIMITO kl. 8 f. m.
Lill Salo Räfsundsvägen, AJNO kl. 9 f. m.
TiU Nystad via Nådeadal, KIVIMAA kl.

Va9f. m.
Till Kim it o (Fröjdböle) Terfsundsvägen,

PARQAS kl. 11 f. m.
Till K a u ti1 a via Nädendal, SALMI kl. i/al2p. d.
Till S:t Petersburg via Hangöoch Holsiog

sicgforä, ULEÅBORG. kl. 6 e. m.

Bantåg afgå: (ÅUticD
SodStåg kl. 6,15 f. m. (medför icke p,»,.

gerare).
Blandadt tåg kl. 6 f. m. till Forssa, Toi-

jala, Tammerfors, Björneborg, Raimo, Wasa
och Jyväskylä.

Posttåg kl. 9,50 f. ni. till Balo, Karia,
Rkpeäs och Haagö.

Posttåg kl. 10,20 f. m. till Foraaa, Toi-
jala, Tammerfors,HeJsingfors,Lahti ochKotka.

Posttåg kl. 12,50 e. ■.till Salo, Karis
och Helsingfors.

Posttåg kl. 2,15 e. m. till Toijala, Tam
merfors, Björneborg,Borgå och Helsingfors.

Potttåg kl. 4,15 e. m. till Forssa, Toi-
jala, Tammerfors, Jyväskylä, Wasa, Jakob-
stad, Brahestad, Uleåborg, Lahti, Fredriks-
hamn, S:t Michel, Kuopio, Willmanstrand, Wi-
borg, Sordavala, Joensuu och S:t Petersburg.

Blandadt tåg kl. 6 e m. till Salo och
Kari*.

Bantåg ankomma: (Åbo tid)
Blandadt tåg kl. 8,50 f. m. från Salo.
Blandad! tåg kl. 9,20 f. m. frän Hump-

pila.
Posttåg kl.11,21 f. m.från S.t Petersburg,

Wiborg, Joonsuu, Sordavala, Willmanstrand,
Kuopio, S:t Michel, Kotka, Frodrikshamn,
Lahti, Uleåborg, Brahostad, Jakobitad, Wasa,
Tammerfor», Toijala ooh Forsu.

Qodståg kl. 3,32 o. m. (medför icke psi-
sagerare.)
Posttåg kl. 3,50 e. m. frän Helsingfon

Borgå, Tammerfors, Toijala och Forssa.
Posttåg kl. 5,15 e. «. fram flclsiagfori,

Kana och Salo.
Posttåg kl. 8,20 e.b. frän Hangö,Ekeaäi,

Karia och Salo.
Posttåg kl. 10,12 e. m. fram Heldngfon,

Borga, Wasa, Jyväskylä, Björneborg,Batuno,
Tammerfors och Toijala.

FraktflOQ» afsedt att befordra» å Abc—
Karisbama» bör vart i»Um»adt före si. 11
f. ni.

Ilgods *fcedt att afikadu med poittigen
bör vara bdäMsd^KMai^^timm^för^å-

»fieid» att afgå med pötttAgen
bör» iaIäMHM »e>Mt en hall^iinmpfiji^^
PFraktgodl »fiedt »tt afgi aed godnågit
'or vßr»i»låMm»d« före kl. Ie. m. forcgd

f^Qodsexpedlttonorna öppo&håiiai alla tök-
eadagar trftn kl. 8 f. n. tili 2 e. m. och

från kl. 4 till 6 e. m. Böb-och hälgdagar är
godsexpeditionen tillgänglig från kl. 9 till 10
f. m., dA endast nar förskämning underka
Btadt god& mottagea.

Paketteipedltlonen öppenhallei alla lök-
kendagar fran kl. 8 f. ». tili 2 e. m. ooh
frin kl. 4 tili 6 e. m. Söm- och hälgdagar
är kontoret tillgängligt frankl.11.20 till12.20
p. d., då ondast snar förskämning uaderka
atid gods niottages.

Ibo Tidniu*» Trjektri-AktftbolH
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Valentin lät sin hand smeksamt glida öfver Chiarinas
hufvud medan Annette höll henne sluten isina armar. Icke
vetande hvad jag skulle taga mig till, läste jag om och om
min mästerekrifvelse, då Marco inträdde för att högtidligtan-
mäla herr Bini. Chiarina och Annette försvunno, åtföljda af
Valentin. Jag stannade allena för att emottaga honom. Trots
den obekymrade min, jag antog, märkte den sluge gubben
att alt icke stod rätt till; han såg sig omkring och tyktes
finna ett spår af förhandenvarande sinnesrörelse i stolarnas
rubbade ordning.

Sätt er, sade jag. Valentin torde ej dröja länge. Jag
väntar honom också."

nTack. Kors! Denna stol är varm, hvem har sut-
tit på den?"

Då jag ej svarade, tog han en annan, men anmärkte
att den likaledes var varm.

Tag en annan, odrägliga varelse," sade jag inom mig.
Han hörde detta stumma råd, ty han satte sig utan vidare
kältande, tog il Pungolo och begynte läsa som om han varit
hemma hos sig. Plötsligt utbrast han:

Det finnes en annan Nebuli i Milano, och
begynnelsebokstaven till hans förnamn är densamma som vår
vän Valentins. Har ni sett denna annons, herr Ferdinand?
Målaren, herr Guiseppe Salvioni..."

Emedan jag låtsade vara fördjupadimin läsning, fram-
mumlade lian emellan tänderna hela annonsen, ända tils Va-
lentin inträdde. För att underlätta för min vän mödan att
tala, vände jag mig till herr Bini och frågade ibrist på
bättre samtalsämne hurudant vädret var.

nDet lade jag ej märke till," svarade han mig.

Det har sett regndigert ut idag. Jag slår vad att
det regnar imorgon."

Nej, jae tror ej att vi behöfva befara den saken."
Men jag hade kunnat svära pa att det regnat åtmin-

stone pa hans ord och på mina, eftersom det icke blef oss
möjligt att få den lilla korseld tänd, som vanligtvis brukade
räcka en tre fyra minuter oss emellan för hvarje gång vi
råkade». Slutligen inträdde Annette.
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Ni här?" sade herr Bini med en bugning. Och Iru
Chiarina?

nHon är litet illamående... Åh! det är ingenting. Ar
vädret vackert?"

»Förträffligt."
När gubben efter en stund reste sig för att taga afsked,

hade jag iglädjen däröfver velat omfamna honom.
nJag har ämnat besöka er i morgon," sade han

till mig.
Mycket välkommen; jag står till ert förfogande."
Sk fort han försvunnit frågade jag af min vänhuru det

stod till m id Chiarina.
Mycket bra; hon hade gjort sig några skrämmande

föreställningar; nu vet hon alt och är lika lugn som jag."
Lika lugn som han!... Under tiden hade Annette gått

efter sin väninna, som återvände vid hennes arm med ett
blygt leende, hvilket bad om tillgift för hennes svaghet.

Ni vet således alt? sade hon och räkte mig handen.
Desto bättre, vi blifva starkare på det viset."

nJa, svarade jag, och ni får se att himlen kommer att
ställa alt till rätta."

Och om edra aningar bedraga er? Hon teg ett ögon-
blick, förkrossad af detta perspektiv, sedan fortfor hon sorg-
set: Vi äro fyra, som önska en arm stackares död. Det är
grymt Jag anklagar hvarken Annette eller er, ty ni drifves
därtill endast af er vänskap; men jag, jag är elak och hård-
hjärtad... jag är en själfvisk varelse."

Hon försökte le, men det var bara för att tillbakatränga
sina tårar. Då sade jag:

nGrat, gråt. När man är hårdhjärtad borde man icke
ha så lätt för att gråta, men eltersom ni förenar deasa två
motsatser, så grät. Grät ätven du, Valentin. Annette och
jag skola lölja ert exempel. Ögonblicket är lämpligt efter-
som ingen ser oss."

Följande dag stod jag iberåd att gå ut, då Annette
sade till mig:

Och om herr Bini kommer?"
Så tager du emot honom imitt ställe. Denne gubbe

tråkar ut mig med sin hemlighetsfullhet. Den, som preaen-


